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Ha3znauyeHne OleHOYHBIX MaTE€pHuajioB

OueHOYHbIE MaTepHalbl COCTABJISAIOTCS JJII  NPOBEACHUS MNPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu oOyvaromuxcs no aucuumivae «ludpoBoii mepeBo1 NEpBOro MHOCTPAHHOTO
A3bIKa» Ha COOTBETCTBHE MX YYEOHBIX JOCTIKEHUW MOATalmHBIM TpeOOBaHUSM
oOpa3zoBaTeIbHON MporpamMMbl Beiciiero oopazoBanus 45.03.02 «JIuAarBUCTHKA» TPOGUITH
«IudpoBoii nepeBoj U MepeBOJOBEICHUEY.
O1leHOYHBIE MaTepHuabl no aucuumubae «ludpoBoil mnepeBox mnepBOro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa» BKJIIOYAET B CE0s1: MEPeUeHh KOMIETEHIINM C YKa3aHUEM HTAIlOB UX
(hopMupOBaHUs B TPOLIECCE OCBOCHUS TUCIUIUIMHBI; OMMCAHKE MTOKa3aTeNied U KPUTEPUEB
OIICHUBAHUSI KOMIIETCHIIMN Ha Pa3IMYHBIX ATanax ux (GOpMHUPOBAHUS, ONMHUCAHUE IIKa
OIICHUBAHUS; TUIIOBBIE KOHTPOJIbHBIC 3aJ]aHUs WJIM UHBIE MaTE€pUasbl, HECOOXOAUMBIC IS
OIICHKM 3HAHUMN, YMEHMM, HABBIKOB W (WUJIM) OMbITA JESITEIBHOCTH, XapaKTEePU3YIOIIUX
ATamnbl (POPMUPOBAHUS KOMIETEHIIUN B MPOIECCE OCBOCHUS JAUCIUILUIMHBI; METOIUYECKUE
MaTepHuabl, OMPEACIISIONINE MTPOLETYPhl OLICHUBAHUS 3HAHUMN, YMEHUN, HABBIKOB U (HJIN)
OTbITA JACSATENBHOCTH, XapaAKTEPU3YIOIMIUX ITAMbl (YOPMUPOBAHMS KOMIIECTEHITUH.
OneHouHble MaTepuaibl CPOPMUPOBAHBI HAa OCHOBE KIIIOYEBBIX MPHUHIIUIIOB
OLICHUBAHMUS:
® BAIMTHOCTH: OOBEKTHI OIEHKH JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH ITOCTABJICHHBIM IEJISIM
o0yueHus;

® HAJIC)KHOCTHU: HCIOJIb30BAaHHE €IMHOOOPAa3HbIX CTaHAAPTOB U KPUTEPHUEB IS
OLICHMBAHUS IOCTUKCHU;

® OOBEKTUBHOCTH: pa3Hble 00ydYarouuecs MOKHBI UMETh PaBHBIE BO3MOKHOCTH JIJIS
JOCTUKEHUS yCIexa.

OCHOBHBIMH MTApaMETPAMU U CBOMCTBAMH OLIEHOYHBIX MAaTEPUAIIOB SIBIISIFOTCSI:

® MpeIMETHAas HAMNpPaBICHHOCTh (COOTBETCTBUE TMPEIAMETY M3YYEHUS KOHKPETHOM
JTUCITUIIIAHBI);

e cojepkaHue (COCTaB U B3aUMOCBSI3b CTPYKTYPHBIX €MHHUIL], 00PA3yIOLIUX COJICpKaHUE
TEOPETUYECKON U MPAKTUYECKONU COCTABIISIIOUIUX JUCIUILINHEI);

e 00beM (KOJHUUECTBCHHBIN COCTAB OIIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB);

® KAa4yeCTBO OIICHOYHBIX MAaTEpUaJIOB B IEJIOM, OOeCHeurBaoIIee IOTyUYCHHE
O0OBEKTHUBHBIX U JIOCTOBEPHBIX PE3YJbTATOB IMPHU MPOBEJACHUU KOHTPOJIS C Pa3IMUYHBIMU
LEIISAMU.



Pa3znen 1. Hepeqeﬂb KOMIIETEHIIUH ¢ YKazaHue€M BUA0B OLICHOYHLIX CPEACTB
B 1Ipo1ecce OCBOCHUSI TUCHUITJIMHBI

1.1. Ilepeyens popMupyeMbIX KOMIETEHIUH

Koo komnemenuuu

d)opmyﬂupoeka / Haumenosanue Komnemenuuu

IIK

IIpodeccuonanbHbIE KOMIIETEHUIMH

[1K-2 Cnoco0eH oCyIIeCTBISATh MUCbMEHHBIN MIEPEeBO C COOJIIOICHUEM
HOpM JIEKCUYECKOHU YKBUBAJICHTHOCTH, coOII0IEHUEM
rPaMMATHYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U CTUIIMCTUYECKUX HOPM.

1.2. Ilepeyenb KOMIIETEHIIMIA C YKA3aHUMEM BHJI0B OLIEHOYHBIX CPEJACTB

Dopmupyem Koo u Ypoenu Kpumepuu Buow

PMUPY IInanupyemoie P pumep
ble HAumMeéHoesa 0C60CHUA oyenueanun OUECHOUHDBIX
pe3ynomamaol .
Komnemenuy HUe 0BVIeHUA 1O Komnemenuuu cd)opmupoeauuocm cpedcms
uu undukamop Y u Komnemelmm?
a oucuyunune,
xapaKkmepu3sywuiue
00CHmUdICeH P puzyrom
amanosl
i dopmuposanusn
KomnemeH P P o
KomnemeHuuu
uuu

MK-2. MIK-2.3. |[3narh: IToporoseiii |OOyuaromuiics | Bjaok A

Cnocoben |CnocobeH |— IIOHATUSA A| YPOBEHb |HEIOCTATOYHO TECTOBBIC

OCYILIECTBII | OCYILECTB |CIIOCOOBI 3HAKOM C|3a1aHus;

ATE TISTE JIOCTHOKCHUS MMOHSATUSIMU Y| BOIIPOCHI

MHCBMEHH |mmchMenn |#ACKBaTHOCTH u crocooamMu TSI

_ _— SKBUBAJICHTHOCTH B JTOCTHXKCHUS o0CyXIeHH

TIEPEBO/IE; aJICKBaTHOCTU M |51/ YCTHBIU

TIEPEBOJI  C|MIEPEBOL

— OCHOBHBIC AKBUBAJIEHTHOCTH | OIPOC
cOoOJIIOIEHH | HA
TOJIOKEHUSI TEOPUU B IEpeBoje, a

€M HOpM|mpodeccn cootBeTcTBUU . . TaK>XKe C

JIEKCUYECK | OHATBHOM |peqikepa. OCHOBHEIMI

on YPOBHC MOJIOKEHUSIMU

SKBUBAJICH TEOpUU

THOCTH, cooTBeTcTBUl .

COOJIFOIEHN . Penkepa.

eM

bazoBeiit | OGyuaronuiics




PN aumenosa|  Maampyenwe | | | ouenounas
KoMnemeny Hue pesyrvmantvl KomnemeHyuil | cpopmuposannocm | cpeocme
uu unoukamop oﬁyqemm 1o u Komnemeuuuﬁ
a oucyuniune,
docmuocen | XAPAKMepusyioujue
i qbopjzzzzz;tuﬂ
KoOmMnemen o
uuu Komnemenuuu
rpaMMaTiy YPOBEHb | XOPOILIO 3HAKOM C
€CKHX, MOHATUSIMU u
CUHTAKCHUY criocobamu
ECKIX i JIOCTUKEHUS
R pm— aJIcKBaTHOCTH W
CCKIX HKBUBAJIICHTHOCTH
HODM. B 1mepeBoie, a
TaKXKe c
OCHOBHBIMU
MOJIOKEHHUSIMU
TEOpUU
COoOTBeTCTBUM SI.
. Penkepa.
[IponBunyt |OOyvarouuiics
bIil YDOBEHb |3HAET TMOHSTUS U
CIIOCOObI
JIOCTUKEHUS
aJIcKBaTHOCTH M
HSKBUBAJICHTHOCTH
B 1mepeBode, a
TaKk€ OCHOBHBIC
MOJIOKEHUS
TEOpUU
cooTBeTCTBUM SI.
. Penkepa.
YMmers: [Toporoseiii |OOyuaromuiicss | bjaok B
—  TIOJIb30BaThCSl | YPOBEHb |HEIOCTATOYHO —
MOJIOKEHUSIMU XOpOIIO  yMEET|KOMIIEKT
CUTYyaIllMOHHOMN MOJIb30BaThCS TeMaTHK
TEOpUU NEePEBOIA; MOJIOKEHUSIMU TUISt
—  OMNpEeleNATh CUTyallMOHHON  |pedeparta;
CIIOCOOBI ¥ TIPUEMBI TEOpUU KOMILJIEKT
nepeBoja MepeBoJIa; TeMaTHUK
COOTBETCTBYIOIIHNX OTpEeNeIIsTh ISt
dbparMeHToB CIIOCOOBI 1| IpEe3EeHTAall
MUCbMEHHOTO MIPUEMBI 17078
UH(GOPMAITMOHHOTO nepeBoaa
U CHEUHAIBHOTO COOTBETCTBYIOIIH
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Dopmupyem
vle
KoMnemeny
uu

Koo u
Haumenosa
HUue
UHOUKamop
a
00CMUJIICEH
us
Komnemen
uuu

IInanupyemoie
pe3yiomamol
o0yuenus no
oucyuniune,

xapaxkmepusyioujue
Imanwl

dopmuposanusn

KomnemeHnuui

Ypoenu
oceoeHus
KomnemeHyui

Kpumepuu
oyenueanus
chopmuposannocm
U KomnemeHuyuil

Buow
OUEHOUHBIX
cpeocme

TEKCTA,
COXPaHSATH

KOMMYHHUKATHUBHYIO
LEJIb U CTHWIACTUKY

HCXOAHOI'0 TCKCTA.

X dbparMeHToB
MUCBMEHHOTO
UH(POPMALIMOHHO
ro "
CHEIHAIBHOTO
TEKCTa;
COXPaHATH
KOMMYHUKATUBHY
10 LEJb U
CTHJIMCTUKY
UCXOJHOTO
TEKCTA.

bazoBrlit
YpOBEHb

OO6yuaronuiics
JIOCTaTOYHO
XOpOIIO  yMEET
MOJIb30BATHCS
MOJIOKEHUSIMU
CUTYyallMOHHOMN
TEOPUH
NIEPEBOA;
ONPENENATh
CIOCOO0BI
IIPUEMBI
nepeBoaa
COOTBETCTBYIOILLN
X (dbparmMeHToB
MMCbMEHHOTO
MH(OPMAIMOHHO
ro u
CIEUATBHOTO
TEKCTa;
COXPaHsTh
KOMMYHUKaTUBHY
10 (I u
CTHWJIMCTHKY
HCXOJTHOTO
TEKCTA.

[IponBunyT

OOG6yyaronuncs
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PN aumenosa|  Maampyenwe | | | ouenounas
KomnemeHy Hue pesyrvmantvl KomnemeHnyuil | cghopmuposannocm | cpeocme
uu undukamop 06yqeﬂu}l 1o u Komnemeuuuﬁ
a oucyuniune,
docmuscen | XAPAKmepusylouue
i 4)opjzzzzzuuﬂ
KoOmMnemen o
uuu Komnemenuuu
Bl YPOBEHB |IpruOOpen
JAaHHBIC HABBIKU B
MOJIHOM 00BEME.
Baapers: [Toporoseiii |OOyuatromuiics  |baok  C-
OCHOBHBIMU YPOBEHb  |HEIOCTATOYHO 3a1aHus
npueMamMmu TUISt BJIJICET MPaKTUKO-
JIOCTUKEHUS OCHOBHBIMU OPUEHTHPO
aJICKBaTHOCTHU npueMaMu  JUIst | BAHHOTO
nepeBoja JIOCTYKCHHUS YpOBHS
aJICKBaTHOCTHU —
MepeBO/IA. MMCbMEHHA
basoBbiii  |OOyuaronuiics |4 pabora
YPOBEHb  |JOCTATOYHO
XOpOILIO BJIAACET
METOJIaMU
odopmiieHUs
TEKCTa TepeBojia
B COOTBETCTBUHU C
TpeOOBaHUSIMH,
o0ecIeunBaroIIH
MU
ayTEeHTUYHOCTh
HCXOHOTO
dbopmara
[IponBunyt |OOyvarouuiics
Bl YPOBEHB |IpUOOpEN

JIaHHBIE HABBIKHA B
HOJIHOM 00BEME




PN waumenpea)  Trampvese | | ouerpus
Komnemeny Hue pesyrvmantvl Komnemenyuil| chopmuposannocm | cpeocme
uu undul(amop oﬁyueﬂuﬂ 1o u Komnemeuuuﬁ
a oucyuniune,
docmurcen | XAPAKMepusyiouue
i 4)opjzzzzzuuﬂ
KoOmMnemen o
uuu Komnemenuuu
K-2.2. (3Harth: [Toporoseiii |OOy4varomuiics | Biaok A
Cnoco0eH |KOMIIBIOTEPHBIE H | YPOBEHb |HEIOCTATOYHO TECTOBbIC
0(OPMHUTH [ MHTEPHET- 3HAKOM C|3amaHus;
TEKCT TEXHOJIOTHUH  JJIS KOMITBIOTEPHBIMHU | BOTIPOCHI
nepeBoaa |(HopMaTUPOBAHUS H u WHTEPHET- | IJIs1
B opopmieHus TEXHOJIOTUSIMU  |00CYKIEHH
KOMITBIOTE | TIEPEBO/IA B TUTST s/  YCTHBIN
pHOM COOTBETCTBUU C dbopmaTHpOBaHUS |ONIPOC
TEKCTOBO |HOpPMaMH  SI3bIKa u  obopmieHHUS
M nepeBojia nepeBoia B
penaxKTop COOTBETCTBUH  C
e C HOpPMaMH  SI3bIKA
co0II0/1eH nepeBoa.
Huem Bazoseni  |O6yuaromuiics
TEe6OBaH YPOBEHb  |XOPOIIO 3HAKOM C
ny, KOMIIBIOTEPHBIMH
HpeAyEeMO u MHTEPHET-
TPCHHBIX TEXHOJIOTHSIMHU
LTS st
opopmite (popmaTupoBanus
HIA u  ohopmieHUs
TCKCTa nepeBoa B
COOTBETCTBHH  C
HOpPMaMH  SI3BIKA
nepeBoia.
[TponBunyt |OOy4aronuiics
bl YPOBEHb |3HAET
KOMITBIOTEPHBIC H
WHTEPHET-
TEXHOJIOTHH  JIS
dhopmaTupoBaHUs
u  obopmieHHs
nepeBo/ia B
COOTBETCTBHH  C
HOpPMaMH  SI3BIKa

nepeBoa




Dopmu K H
pblepyeM Haun(:zuuoea HﬂanupyeMble Oi'?e’Oo:H:ll}l OIf{.I;zZl:CII’::}I ou(f:;?ll;jblx
Komnemenuy Hue pesybmantsl Komnemeuuuﬁ cd)opmupoeannocm cpedcme
uu unoukamop 06yqeﬂuﬂ o u Komnemeuuuﬁ
a oucyuniune,
docmuocen | XAPAKMepusyioujue
i qbopjzzzzz;tuﬂ
Komnemen 9
uuu Komnemenuuu
YmMmerh: [Toporoserii |OOyuaromuiics  |baok B
—  OCYWIECTBJISIT | YPOBEHb |HEIOCTATOYHO — TECTOBBIE
b TIOMCK XOpOILIO  yMEET |3a/1aHus;
uHbOopMaIuu B OCYIIECTBIISITh BOINPOCHI
CIIPaBOYHOM, MHOUCK s
CIIEHAIBHOU uHpopmanuu  B|0OCYXIECHH
JIATEPATYypE 151 CIIPaBOYHOM, s/ YCTHBIU
KOMITBIOTEPHBIX CIIeLIUaJIbHOU Ompoc
CeTsX; JIATEPATYypE 151
—I10JIb30BATHCSA KOMITBIOTEPHBIX
[IEPEBOAYECKUMHU CeTsIX, a TaKxke
CJIOBapsMHU, 10JIb30BaThCS
AHAJIOTUYHOU [IEPEBOAYECKUMHU
MACbMEHHOU u CJI0BapsMHU,
ayauo aHaAJIOTUYHOU
uHpopmarmeit B MMHUCbMEHHON U
PYCCKUX u aynno
MHOCTPAHHBIX uHpopmarueii B
HMCTOYHHKAX. PYCCKHUX "
MHOCTPAHHBIX
MCTOYHMKAX.
bazoBeiit | OOyuarommiics
YPOBEHb  |IOCTAaTOYHO
XOpoumo  ymeer
OCYILECTBIISITh
TIOUCK
uHpopmanuu B
CIIPABOYHOM,
cIierMajJbHON
JUTEpAType u
KOMITbIOTEPHBIX
CeTsIX, a TaKxke
MOJIb30BAThCS
MEPEBOAYECKUMHU
CJIOBapsMHU,
AHAJIOTUYHOU

NUCHMEHHOU "
ayamo
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Dopmupyem
vle
KoMnemeny
uu

Koo u
Haumenosa
HUue
UHOUKamop
a
00CMUJIICEH
us
Komnemen
uuu

IInanupyemoie
pe3yiomamol
o0yuenus no
oucyuniune,

xapaxkmepusyioujue
Imanwl

dopmuposanusn

KomnemeHnuui

Ypoenu
oceoeHus
KomnemeHyui

Kpumepuu
oyenueanus
chopmuposannocm
U KomnemeHuyuil

Buow
OUEHOUHBIX
cpeocme

nHpopmaruei B
PYCCKHX 1
WHOCTPAHHBIX
HMCTOYHHKAX.

[IponBuHyT
bl YPOBEHB

OO6yuaronuiics
npuoopen
JAHHBIC HaBBIKU B
IIOJTHOM O0BEME.

Baajgern:
HaBbIKAMU PaOOTHI

C pa3HBIMHU BUJAMU
TEKCTOBBIX
pPEAAKTOPOB

[ToporoBeii
YPOBEHB

OO6yuaronuiics
HEJ0CTAaTOIHO
BJIaJICCT
HaBbIKAMHU
paboThI c
pa3sHBIMH BHUJIaMHU
TEKCTOBBIX
PETAKTOPOB

bazoBrrit
YPOBEHb

OO6yuaronuiics
J0CTaTOYHO
BIIAJICET
HaBbIKAMU
paboTHhI c
pPa3HBIMU BHUJIAMH
TEKCTOBBIX
pENaKTOpOB

[IpoaBuHyT
bIll YPOBEHb

OO6yuaronuiics
npuoopen
JTaHHBIC HABBIKU B
MOJTHOM O0BEME.

Baok C

— TE€CTOBbIE
3aJlaHus;
BOIIPOCHI
IS
o0CyXIeHn
s/ YCTHBIU
orpoc

Paspnen 2. 3axanusi, Heo0XoAUMbIe VIl OLEHKH IVIAHUPYEMBbIX Pe3yJIbTaTOB
o0yuenus no gucuuiuinde «udposoii nepeBoa NepBoOro HHOCTPAHHOTO SA3BIKA»

Jas npoBepku chopmupoBanHoctu komnereHnuu IMK-2 CnocobeHn ocyiiecTBJsiTh
NUCbMEHHBIN TMepeBO C COOJI0OeHHEM HOPM JIEKCHMYECKOl JKBHBAJEHTHOCTH,
c00II0IeHHeM rPAMMATHYECKUX, CHHTAKCHYECKHUX M CTHJIMCTHYECKHUX HOPM.
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Baok A. 3agaHus penpoAyKTHBHOIO YPOBHS («3HATHY)

A.1 ®oHJI TECTOBLIX 3AJIAHUH MO TUCIUTLIJINHE

Tectbl THHA A.

1. Give English equivalent to the term«rocynapcTBeHHas ooauramus»:
1. governmental bill

2. governmental bond

3. treasury bill

4. treasury note

2. Give the right term to this definition: an application for payment under an insurance
policy:

. cover

. claim

. policy

. premium

WD

. Give English equivalent to the term «renerpaduueckuit IpoBoOI»:
. telegraphic letter

. telegraphic wire

. telegraphic copy

. telegraphic cable

A OWNPEFEP W

4.Give English equivalent to the term « with the exception of»:
1. He uckmrouas

2. C UCKIIFOUYCHUEM

3. 32 UCKJIFOYEHHUEM

4. Ipu UCKITIOUYECHUHU

5.CnoBo «velvet»s pycckoMm si3bIke UMEET SKBUBAJICHT. ...
1. 6apxar

. bapxar, BeIbBET

. 3aMIIIa

. BEIIbBET

N W N

. BeiOepuTe SKBUBAJICHT TaHHOMY CIIOBY — SUSSEX:
. Cycekc

. Cacekc

. Cyccekc

. Caccekc

A W — O

7. He Tonpko s3bIKOBBIC (DOPMBI, HO J1a’ke BBIpaKaeMble UMM dJIEMCHTapHBIC 3HAYCHUS
Pa3IUYHBI B IBYX BBICKA3BIBAHUSIX, OJTHAKO, OMTUCHIBAIOT OJIHY U TYXKE€ CUTYAIIHIO B Pa3HBIX
SI3BIKAX. JTO...
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1. bopmanbHBINA SKBUBAJICHT
2. CMBICJIOBOM SKBHBAJICHT

3. IOCJIOBHBIN NIEPEBOJ]

4. CUTYallMOHHBIN YKBUBAJICHT

8. Nms cBsToro, coznarens nepeBoaa bubnuu Ha TaTMHCKUM s3BIK, Jerome nepenaercs Ha
PYCCKHM KaK...

. Jbxenmc

. J>xepom

. SAxoB

. Ueponnm

A WP

. Find the synonym for «communicatey:
. answer

. talk

. reply

. respond

H WDNPEFE O

10. Give English equivalent to the term «blue chip»:
1. akuuu pocta

2. aKIuy, 1al0IINe BICOKUE TUBUICH/IbI

3. aKIMU HAIC)KHBIX KOMITaHUI

4. cTaOWIbHBIC AKIIUU

TecTnl TUNA B.
1. You can scan documents and transmit the scanned data to your computer using the
operation panel of the machine.

Choose the right variant:

1. C nmoMouipt0 MaHenw ynpaBi€HHUS MOXHO CKaHMpPOBATh JOKYMEHTHI Ha ammapare u
rnepcaaBaTb JaHHBIC CKAHUPOBAHHA Ha KOMIIBIOTCP.

2. MoOXHO CKaHMpOBaTh JIOKYMEHThl Ha KOMIBIOTEpE U TIepelaBaTh JaHHbIC
CKaHUPOBAHUS B alIapaT ¢ MOMOIIBIO ITAHEIIN YIIPaBJICHU armnapara.

3. MoxHo CKaHHUPOBATh MU IICPCAaBaATh HA KOMIIBIOTCP JAHHBIC CKAHUPOBAHMWA C IIOMOIIBIO
IaHEJIN YIIPaBJICHUS ammapara.

4. C moMouipl0 IaHENIW YINPABJICHUS amnmnapaTa MOXKHO CKaHMPOBATh JOKYMEHTBI M
nepeaaBaTb JaHHBIC CKAHUPOBAHUA Ha KOMIIBIOTCDP.

2. Do not unplug the USB cable while data is being transferred or printed as this will
interrupt printing.

Choose the right variant:

1. He orcoenunsiite USB — xabens BO BpeMs mepenadyu U MevYaTH JAaHHBIX, MOCKOJIBKY
IIPU 3TOM IIpOLIeCC TedaTu OyAeT MpepBaH.

2. He orcoenunsiiite USB — xabenb BOBpeMs mepenadyul WM MeYaTH JaHHBIX,[TOCKOJIbKY
MPOLIECC MeYaTH MPHU 3TOM OYAET MpepBaH.
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3. He orcoenunsiite USB — kxaGenb BO BpeMsi epeAauu Uiu MeyaTH JaHHbBIX, TOCKOJIbKY
P 3TOM TIpoliecce reyaTu OyAeT mpepBaH.
4. He otcoenunsiiite USB — kabenb BO BpeMs Mepeaaun Wiiu MevaTH TaHHBIX, OCKOJIBKY
IIPH 3TOM TIpoIIece IeyaTH OyAeT MpepBaH.

3. Network management is simplified because it’s based on standard IP networks instead
of closed, proprietary video — only networks.

Choose the right variant:

1. YopaBnenue ceTbro ympolinaercs 0arogapss TOMy, 4YTO OHa OCHOBaHA Ha CTaHAAPTHOM
IP — mpoTtokoJie, a He Ha MPONPUETAPHOM ITPOTOKOJIC BUICOCETH.

2. YnpaBlleHHE CEThbIO yNpoulaeTcss Oyaronaps TOMY, YTO OHO MPEIHAa3HAYECHO JUIs
crtangaptHoll IP — ceTu, a He 114 3aKpPBITHIX HECTAaHAAPTHBIX BUJICOCETEH.

3. YopaBneHue CeThl0 ympolaercst Oyarogapsi TOMy, OHa SIBIsieTCs cTaHgapTHoul IP —
CEThI0, HE UCIOJIB3YIOIICH 3aKPhIThIE HECTAHIAPTHBIE MTPOTOKOJIBI.

4. YmupaBusiTb CEThIO CTAHOBUTCS Tpolle Ojarojgapss TOMy, YTO OHa OCHOBaHa Ha
ctanaapTHOHIP — ceTu, a He Ha 3aKPBHITHIX HECTAHAAPTHBIX BUICOCETSIX.

4. Every document needs to be readable, retrievable and understandable for the entire
duration of its retention period.

Choose the right variant:

1. JlroOoil HOKYMEHT HOJKEH OBbITh yJ000YMTAaeMbIM, JTOCTYMHBIM, U TOHATHBIM, Ha
MPOTSKEHUE BCEro Mepruoa XpaHeHUsl.

2. JIroOol AOKYMEHT JOJKEH OBITh YJ0OOYMTAEMbIM, JOCTYINHBIM, M TOHSTHBIM Ha
MPOTSHKEHUH BCETO MEPHOJa XPaHEHUS.

3. JIroO0oi MOOKYMEHT JOJKEH OBbITh yI00OYMTAaEMbIM, AOCTYIMHBIM U TOHSATHBIM Ha
MPOTSKEHHUE BCEro Mepruoaa XpaHeHUsl.

4. Jro0oil NOKyMEHT NOJKEH ObITh yH00OYMTAEMbIM, JOCTYIHBIM M TOHATHBIM Ha
IIPOTSKEHUH BCETO MEPHOJA XPAHEHUS.

5. The term «dual-use» is used to distinguish these items from those of purely commercial
application and those of purely military application.

Choose the right variant:

I. TepMuH «IBOMHOE HA3HAYEHHE» IMO3BOJSECT OTIWYATHh JAHHBIC OOBEKTHI OT TEX,
KOTOPBIC UMCHOT TOJIBKO KOMMCPUECKOC MMPpECAHA3HAYCHUC, nu TECX, KOTOPbIC
MpEeaAHa3HAYCHBLI UCKIIIOYUTCIIbHO JJII BOCHHBIX ueneﬁ.

2. TepMI/IH <<)1BOI>'IHOG Ha3zHA4YCHUC» IIO3BOJICT pas3jindarb, 4YTO HMMECT TOJBKO
KOMMCPUYCCKOC IMPCAHA3HAUYCHUEC, 4 4YTO MPCAHASHAYCHO HCKIIOYHUTCIbHO JIsI BOCHHBIX
1eJIeH.

3. TepMI/IH <<I[B0ﬁHO€ HA3HAUYCHUEC) MO3BOJJILACT OTJIMYATh AdAHHBIC O6L€KTI>I OT TEX,
KOTOPLBIC HUMCIOT TOJIBKO KOMMCPYCCKOC npcaHa3Ha4CHUC, u TEX, KOTOPLBIC
npcaHasHa4YCHbI UCKIIIOYUTCIBbHO IJIs1 BOCHHBIX uenei/’l.
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4, TepMI/IH ((HBOﬁHOC HA3HAa4YCHUC», IIO3BOJLICT OTIMYATh JAaHHBIC OO0BEKTHI OT TECX,
KOTOPBIC UMCHOT TOJIBKO KOMMCPUYCCKOC IIPCAHA3HAUYCHNEC U TCX, KOTOPLIC IMPCAHA3SHAYCHBI
HCKIIOYHUTCIBHO JJI1 BOCHHBIX LICJICH.

6. However, as with any synchronous solution, impact on production — application
performance must be understood.

Choose the right variant:

1. Ognako, Kak W B ciiydae C JiItOOBIM CHHXPOHU3UPYEMBIM PEIICHUEM, HEOOXOIUMO
YUYUTBHIBATH €T0 BIUSHHUE HA IPOU3BOJUTEILHOCTD MPOU3BOICTBEHHBIX MPUIOKEHUM.

2. OnHako, Kak M B ClOydae C JIFOOBIM CHHXPOHU3ZHPYEMBIM PEIICHUEM HEO0OXOAMMO
YUYUTHIBATH €T0 BIUSHHUE HA MPOU3BOAUTEIHLHOCTD MPOU3BOJACTBEHHBIX MPUIOKECHUM.

3. OgHako, Kak M B clly4ae C JIIOObIM CHUHXPOHHM3UPYEMBIM pElIEHUEM, HEO0OXOAMMO
YUYUTHIBATH €T0 BIUSHHUE Ha MIPOU3BOJUTEIHLHOCTD MPOU3BOICTBEHHBIX MPUIIOKECHUM.

4. OnHako, KaKk M B CIydae C JIFOOBIM CHHXPOHU3ZHPYEMBIM PEIICHHEM HEO0OXOIUMO
YUHUTBIBATh €r0 BIUSHUE HA MPOU3BOAUTEIBHOCTh TPOU3BOICTBEHHBIX MPUIIOKEHUN.

Baok B. 3aganusi peKOHCTPYKTHBHOIO YPOBHA («KyMeTb»)

Bl. BLImoJIHeHHE MPAKTHYCCKHUX 3AJTAHUMN

1.Swimming

Then we pulled up the canvas, and all four of us poked our heads out over the off-side,
and looked down at the water and shivered. The idea, overnight, had been that we should
get up early in the morning, fling off our rugs and shawls, and, throwing back the canvas,
spring into the river with a joyous shout, and revel in a long delicious swim. Somehow now
the morning had come, the notion seemed less tempting. The water looked damp and chilly:
the wind felt cold.

"Well, who's going to be first in?" said Harris at last.

There was no rush for precedence. George settled the matter so far as he was
concerned by retiring into the boat and pulling on his socks. Montmorency gave vent to
an involuntary howl, as if merely thinking of the thing had given him the horrors; and
Harris said it would be so difficult to get into the boat again, and went back and sorted out
his trousers.

| did not altogether like to give in, though I did not relish the plunge. There might
be snags about, or weeds, | thought meant to compromise matters by going down to the
edge and just throwing the water over myself; so I took a towel and crept ou on the bank
and wormed my way along on to the branch of a tree that dipped down into the water.

It was bitterly cold. The wind cut like a knife. | thought | would not throw the water over
myself after all. | would go back into the boat and dress; and | turned to do so; and, as | turned,
the silly branch gave way, and | and the towel went in together with a tremendous splash,
and | was out mid-stream with a gallon of Thames water inside me before | knew what had
happened.
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"By Jove! old J's gone in," | heard Harris say, as | came blowing to the surface. "l didn't

think he'd have the pluck to do it. Did you?"
“Is it all right?" sung out George.

"Lovely," | spluttered back. "You are duffers not to come in. | wouldn't have missed this

for worlds. Why won't you try it? It only wants a little determination.”
But | could not persuade them.

Rather an amusing thing happened while dressing that morning. | was very cold when |
got back into the boat, and, in my hurry to get my shirt on, | accidentally jerked it into the
water. It made me awfully wild, especially as George burst out laughing. | could not see
anything to laugh at, and | told George so, and he only laughed the more. | never saw a man
laugh so much. | quite lost my temper with him at last, and | pointed out to him what a
driveling maniac and an imbecile idiot he was; but he only roared the louder. And then, just as
| was landing the shirt, | noticed that it was not my shirt at all, but George's which | had
mistaken for mine; whereupon the humour of the thing struck me for the first time, and |
began to laugh. And the more | looked from George's wet shirt to George, roaring with
laughter, the more | was amused, and | laughed so much that | had to let the shirt fall back
into the water again.

"Ar’n't you—Yyou—going to get it out?" said George between his shrieks.

| could not answer him at all for a while, | was laughing so, but at last, between my
peals | managed to jerk out:

"It isn't my shirt—it s yours!"

| never saw a man's face change from lively to severe so suddenly in all my life before.

"What!" he yelled, springing up. "You silly cuckoo! Why can't you be more careful
what you're doing? Why the deuce don't you go and dress on the bank? You're not fit to be in a
boat, you're not. Gimme the hitcher."

| tried to make him see the fun of the thing, but he could not. George is very dense at
seeing a joke sometimes.

Exercise 1. Translate:

1. Somehow now the morning had come, the notion seemed less tempting.
2. There was no rush for precedence.

3. Montmorency gave vent to an involuntary howl.

4. Merely thinking of the thing had given him the horrors.

5. The silly branch gave way.

6. | was out mid-stream with a gallon of Thames water inside me.
7. | came blowing to the surface.

8. You are duffers not to come in.

9. I wouldn't have missed this for worlds.

10. Rather an amusing thing happened while dressing that morning.
11. I could not see anything to laugh at.

12. I was landing the shirt.

13. Between my peals | managed to jerk out.
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14. You're not fit to be in a boat.
15. Gimme the hitcher.
16. George is very dense at seeing a joke sometimes.

Exercise 2. Make up sentences:

to pull up

to poke out

to revel in a swim
less (more) tempting
to settle the matter

to give vent

to sort out

to worm one’s way along on to
to loose one’s temper
to mistake for

cuckoo

Why the deuce?

Exercise 3.Translate:

1.ITloe310CTaHOBWIICAYCTAHIIUY, UATTPOHBIPHYTYEPE3TOIIYIIACCAKUPOB,
BBICMAaTPHUBASICBOECTOBpAra.

2. JIBepb He mojaiaBagach, 1 OH BbILIEN U3 ceOsl.

3. Ero BoBce He coOma3HsIa NEPCIEeKTUBA TOr0, YTO OHA YJIAIUT AEJIO TaK IPOCTO.
4. Mpl o omnOKe 3aXBaTHJIM HE CBOIO KHUTY.

5. Kakoro yepra! OH Benp He Tpyc! OH HH 32 4TO B MUPE HE MPONYCTUT TAKON
BO3MOKHOCTH.

Exercise 4. Make up three sentences using words and word combinations from
the text.

Exercise 5.Copy out the new words and be ready to provide them in situations of
your own.

2. NEW IMAGINGTECHNOLOGY

Nikon, the world leader in photography, has launched a new compact camera of the
popular digital family COOLPIX, with four and five megapixel matrices - the COOLPIX
4200 and 5200. The very successful design of these cameras follows in the footsteps of
previous models. A specially designed set of lenses folds into an aluminum body; the handy,
compact and lightweight camera is very easy to use. The lenses feature glass with ultra low
dispersion and special aspheric elements, and photosensitive matrices in 4.0 and 5.1 million
effective pixels using the new program of image processing based on the algorithm of D series
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professional digital cameras. The white balance can be set to automatic, preset and seven
manual modes in a field divided into separate segments, and the white balance bracketing
function allows you to make three pictures with various values of balance at a push of the
shutter button. Nikon has also invented an essentially new technique to suppress the «red eyes»
effect that is integrated into the recording algorithm. As a result of all these qualities you can
scale the pictures made by the COOLPIX 5200 up to A4 paper size with excellent quality.
Besides still images, the cameras can make high-quality 30 frames/sec video of TV-size that
gives you the ability to demonstrate videos of reliable quality.

Assignment:

1. HaﬁIlI/ITC B HCXOOAHOM TCKCTC 3KBUBAJICHTHI CJICAYIOIINUM TCPMHUHAM:

@DOTOTEXHHKA, 3aITyCTUTh B IPOU3BOACTBO, MAaTPHUIIA, YHACIEIOBATh, IPEIbI YU,
O0BEKTHB, CKJIAIbIBAThCSA, KOPIYC, YAOOHO pacloiararolasicsi B pyKe, CBEpXHM3Kas,
CBETOUYBCTBUTEIIbHBIN, porpaMMa OOpaOOTKH, PYYHOM pPEXUM, MOJie Kajapa, (PyHKIUS
OpeKeTHHra, pa3ld4yHble 3HaueHUs OanaHca, NMPU OAHOM HAXKATHM KHOIIKH, CITyCKOBas
KHOIKA, NMPUHLIMIIMAIBHO HOBas , TEXHOJOTHS MOJaBieHUs, 3()(EKT «KpacHbIX IJazy,
aJITOPUTM 3aIIUCH, YBEIMUUTH, (hoTOrpaduu.

2. CocTaBbTe CIIOBHUK UCXOAHOIO TEKCTa (HE MeHee 15 cIIOB Ui CII0BOCOYETAaHUN)
3.Kaxue nepeBonueckue Tpanchopmanuu ObLIM UCIIOJIB30BAHBI IPU TIepeBoe?

PROJECTOR OF YOUR BIG IMPRESSIONS

The Garbo Matchline video projector from Philips was one of the first wide-screen
projectors on the market and its exclusive qualities make it one of the best. Its system is
an exact match to 16:9 sources such as DVD players, so there's no scaling or loss of
information. No sliced borders or disturbing black bars on the top and bottom of the
screen. Just maximum resolution, minimum set-up time and the best viewing experience
with the simplest interface. The optimized brightness and picture contrast, as well as the
Colour Tracking technology, automatically choose the necessary colour temperature
guaranteed to give a crystal-clear image and bright natural colours even in full daylight.
Picture-In-Picture technology lets users watch two things at once, so it puts an end to
family arguments about what to watch on TV. For example when watching a film and
wanting to keep track of a football score, it's possible to have the match playing on
another screen that's still larger than a normal TV. The Garbo Matchline projector comes
with the ultimate universal remote control for all colour TVs, DVD players and recorders,
satellite receivers, digital set-top boxes, VCRs and multi-channel surround sound hi-fi
systems. Now you can have your complete home cinema under control from one remote.
In the case of Garbo projectors, home cinema systems really live up to their name.

Assignment:
1. HaﬁHHTe B UCXOJHOM TCKCTC S3KBUBAJICHTHI CJIICAYIOIIUM TCPMUHAM:
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HIupokosKpaHHBI TPOEKTOp, SPKUN AHEBHOW CBET, OOpe3aHHbIE MO KpasM KaJpbl,
OOBEMHBIA 3BYK,IIyJIbT YIPABICHUS, KPUCTAIbHO YHUCTOE H300pakeHue, CKaThe
KapTUHKH, HaJIOCIJIMBBIE YEPHBIE I10JIOCHI CHU3Y U CBEPXY JKpaHa.

2. CocTaBbTE CIIOBHHUK HUCXOIHOI'O TEKCTAa (He MeHee 15 cioB min CHOBOCO‘IGT&HHI?I)
3.Kakue nepeBoueckre TpaHchopmalmyu ObUTH UCIIOJIB30BaHbI ITPHU TIepeBo/ie?
4.Economics and Management

What is Economics and Management?

Economics is the study of how consumers, firms and governments make decisions
that together determine how resources are allocated. An appreciation of economics and the
general workings of the economy has become increasingly necessary to make sense of
government policy-making, the conduct of businesses and the enormous changes in
economic systems which are occurring throughout the world.

Management is concerned with the effective use and coordination of materials and
labour within organizations in the pursuit of the organization’s defined objectives. The
study of management thus encompasses the various processes, procedures and practices
that are used in the effective management of organizations. It considers the
interrelationship and interactions that must be organized between parts of an organization
and between the organization and its environment if it is to attain its objectives.
Management studies includes the consideration of theories, models, frameworks used by
managers as well as the roles of managers in the process of decision-making.

Economics and Management at Oxford

Economics and management are ideal partners. The fundamental philosophy
underpinning the course design is to adopt a rigorously intellectual approach to both
subjects with the theoretical and the applied being welded together. The accounting
course, for example, is not simply studied as a body of technical expertise but considers
Issues such as the impact on individuals and organizations of using financial measures to
evaluate their performance.

The lectures and seminars are provided by the Department of Economics and the
University's Said Business School.

A typical weekly timetable

A typical week will involve attending six lectures and two tutorials. Prior to and
after attending a lecture, students are required to undertake study to reinforce their
understanding of the material introduced in the lecture. The tutorials involve discussing an
essay with a tutor. Preparation for a tutorial will typically take up to two and a half days
and will require extensive reading around the subject as well as the time to write the essay.

Careers

Graduates in Economics and Management are amongst the most sought-after in the
University. The breadth of the course and the range of skills which it provides have proved
attractive to employers in a wide variety of industries. These employers include both
leading international organizations in ‘traditional activities' as well as new start-up
companies in a variety of high-tech fields.
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Assignment
1. Make up glossary of the text above (about 25 words)

2. Compose a short advertisement for University entrants using your glossary

5. The First Polytechnic 1843-1853

In 1843 Polytechnic Institute was founded in Birmingham as a result of the
collapse of the Mechanics' Institute. It was supported by leading members of the
Liberal elite who dominated the city, including George Dawson. Dawson, after
whom one of the buildings on our Perry Barr campus is named, was a powerful non-
conformist preacher and the main inspiration behind the 'Civic Gospel' which
transformed Birmingham in the 1870s.

The Polytechnic Library had about 4,000 volumes and originally taught
classes in languages, chemistry and advanced mathematics. Charles Dickens
delivered a speech at the Polytechnic, which in 1845 had 496 members and in 1848,
664 — of whom 108 were women. Regrettably, however, support dwindled and the
Polytechnic Institute was forced to close in 1853 to be succeeded almost
immediately by the Birmingham and Midland Institute, which is still in existence.

Assignment

1. Translate the text.

2. Make up glossary of the text.

B2. TemaTuka npeseHTauuii

. CooTHOIIIEHNE SKBUBAJIEHTHOCTH U aIEKBATHOCTH.

. CoBpeMeHHBIH TTepeBO] M €r0 0COOCHHOCTH.

. OCHOBHBIE BUBI AEKTPOHHBIX CIOBApeEH

. YCTHBIN TIEPEBOI.

. [ImcbMeHHBIN EPEBO.

. [lepeBorueckre HHTEPHET-PECYPCHI

. CUHXpOHHBIN NEPEBO/T KaK BUJ KOMMYHHUKAaTUBHOM €SI TENBHOCTH.
. IlepeBoJ1 HAyYHBIX TEKCTOB.

9. OneHka Ka4eCTBEHHOTO MEPEBOIA.

10. AHTOHUMUYECKU IEPEBOI.

11. TpaHckpuniusi, TpaHCIAUTEpaLUUs TMPU TEPEeBOJIe TeorpapuUecKux Ha3BaHUM,
yUpexAeHUN, PUpM.

12. ITepeBon ppazeonornyeckux eIuHMII.

01N N kW

B3. CocTaB/ieHre TEPMHUHOJOTHYECKOT0 CJI0BAPS

Baok C. 3agannsi NpaKTUKO-OPMEHTHPOBAHHOIO YPOBHSl JJIfl IMATHOCTHPOBAHUS
¢pOopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUN («BJIAAETH))

Cl. 3aganus 1Jisi MHAMBUAYAJbHBIX/TPYNNIOBBLIX NIPOEKTOB

1. AKTyallbHOCTb HUCIOJIb30BAHUSI UHTEPHET-PECYPCOB ISl OOyUYEHHUS IEPEBOY
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2. IlpakTuyeckue npoOIeMbl IepeBoia

3. JIoxkHBII Opy3bsl NEPEBOIUNKA

4. Pabota ¢ riaoccapusamMu

5. OcoOGeHHOCTH MHUCHMEHHOTO TEPEeBOJla Pa3IMYHbIX TUIOB TeKcTa (MyOJUIIUCTHKA,
JieJ0Bast IOKYMEHTAIUS U MIEPENUCKa, TeXHUYECKasi JOKYMEHTAIUS).

6. Pabora B SmartCat — HoBoe cJ10BO B paboTe mepeBOIHKA.

C2. 3aniaHus «Kelc-CTATUN)

CASE 1

1. ITpoBenuTe npeanepeBoAYECKUil aHanu3 Tekcra. Kakoil U3 npeayioKeHHbIX 3aroJ0BKOB
COOTBETCTBYET KAKJIOMY TEKCTY?

Action on climate change needed
Habitat loss will take a toll on polar bears

1.A quarter of the world’s polar bears inhabit the archipelago, where sea ice is currently
present throughout the year. But according to the paper, ‘Projected Polar Bear Sea Ice
Habitat in the Canadian Arctic Archipelago’, published today in the scientific journal
PLOS ONE with the support of WWEF, even these bears are likely to face months of open
water in the coming decades.

2.Climate change is the primary threat to polar bears, melting the sea ice that is their
critical habitat and reducing their access to prey. By 2070, the study found, over 80% of
the archipelago’s ice could break up in July, forcing pregnant females to retreat to land
early. And although thin ice is better habitat for seals, the bears’ main prey, it may simply
not persist long enough to allow the polar bears sufficient hunting opportunities.

This scenario is avoidable if the world acts now to reduce greenhouse gas emissions.
“WWEF is calling for governments to act now to ensure that they do what is necessary to
ensure a new global deal is concluded in Paris next year.”

“And that agreement must ensure that the world scale up fair and just global action to
ensure that global emissions peak within the decade,” says Samantha Smith of WWEF’s
Global Climate and Energy Initiative.

2. Tlpoananu3upyiTe TEKCT W OINpEACIUTe B HEM TEPMUHBI U TEPMUHOJIOTHYCCKUE
cinoBocoueTanusi. CocTaBbTe ISl TEKCTA JIBYSA3bIYHBIN TEPMUHOJIOTMYECKHI CIIOBHUK.

3.WWF’sGlobalClimateandEnergylnitiative Jlst JTAHHOTO CJIOBOCOYETAHHUS
NPEANOYTUTEIBHEE HCITOJIb30BaTh KAKOW CIIOco0 meperoaa?

1.TpaHckpunius, 2.TpaHCAUTEpalnys, 3. CMEIIaHHBIM TIepeBOJl, KaJIbKUPOBaHMUE,
4 .onucauue.
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CASE 2

1. Ilpoananu3upyiite Ha3BaHue TeKcTa. [lepea ero mpouTeHUEM NONBITANTECH
IPEANnoiIoKUTh, Kakas mpodiema OyJeT B HEM 3aTPOHYTA.

The Last Ice Area

Even under the worst-case scenario, some parts of the archipelago are predicted to retain
summer ice longer, with shorter ice-free periods. A fringe of ice around northern Canada
and Greenland, the “Last Ice Area”, is a potential refuge for ice-adapted life. This region
requires special measures and management to maintain its viability as habitat.

“Although this study looked specifically at polar bears, these findings are trouble for all
life linked to ice, including the people of the Arctic. The Last Ice Area could be a vital
habitat well into the future, but decisions about its management are being made now,” says
Clive Tesar, WWE’s lead on the Last Ice Area project.

“We believe local people should take the lead in deciding on the future of this area. WWF
has been working to ensure Inuit organizations are informed and involved.”

2. llepeBenute mocnenHuit abzar, oOpaias oco0oe BHUMaHHME Ha IMEPEBOJI HMMEH

COOCTBEHHBIX.
3. Kak pacimdposats abc6pesuatypy WWE?

C3. KourpoJasHasi padora:

Variant 1
1) Translate the text and make up glossary of it.
What is a computer?

A computer is a machine with an intricate network of electronic circuits that operate
switches or magnetize tiny metal cores. The switches, like the cores, are capable of being
In one or two possible states, that is, on or off; magnetized or demagnetized. The machine
Is capable of storing and manipulating numbers, letters, and characters (symbols).

The basic idea of a computer is that we can make the machine do what we want by
inputting signals that turn certain switches on and turn others off, or magnetize or do not
magnetize the cores.

The basic job of computers is processing of information. For this reason, computers
can be defined as devices which accept information in the form of instructions, called a
program, and characters, called data, perform mathematical and / or logical operations on
the information, and then supply results of these operations. The program, or part of it,
which tells the computers what to do and the data, which provide the information needed
to solve the problem, are kept inside the computer in a place called memory.

It is considered that computers have many remarkable powers. However, most
computers, whether large or small, have three basic capabilities.
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First, computers have circuits for performing arithmetic operations, such as:
addition, subtraction, division, multiplication and exponentiation.

Second, computers have a means of communicating with the user. After all, if we
couldn’t feed information in and get results back, these machines wouldn’t be of much
use. Some of the most common methods of inputting information are to use terminals,
diskettes, disks and magnetic tapes. The computer’s input device (a disk drive or tape
drive) reads the information into the computer. For outputting information two common
devices used are: a printer, printing the new information on paper, and a cathode-ray-tube
display, which shows the results on a TV-like screen.

Third, computers have circuits which can make decisions. The kinds of decisions
which computer circuits can make are not of the type: «Who would win the war between
two countries? » or «Who is the richest person in the world? » Unfortunately, the
computer can only decide three things, namely: Is one number less than another? Are two
numbers equal? and, Is one number greater than another?

A computer can solve a series of problems and make thousands of logical decisions
without becoming tired. It can find the solution to a problem in a fraction of the time it
takes a human being to do the job.

A computer can replace people in dull, routine tasks, but it works according to the
instructions given to it. There are times when a computer seems to operate like a
mechanical ‘brain’, but its achievements are limited by the minds of human beings. A
computer cannot do anything unless a person tells it what to do and gives it the necessary
information; but because electric pulses can move at the speed of light, a computer can
carry out great numbers of arithmetic-logical operations almost instantaneously. A person
can do the same, but in many cases that person would be dead long before the job was
finished.

Variant 2
1. Translate the text and make up glossary of it.
The first calculating devices

Let us take a look at the history of computers that we know today. The very first
calculating device used was the ten fingers of a man’s hands. This, in fact, is why today
we still count in tens and multiples of tens.

Then the abacus was invented. People went on using some form of abacus well into
the 16th century, and it is still being used in some parts of the world because it can be
understood without knowing how to read.

During the 17th and 18lh centuries many people tried to find easy ways of
calculating. J. Napier, a Scotsman, invented a mechanical way of multiplying and
dividing, which is now the modern slide rale works. Henry Briggs used Napier’s ideas to
produce logarithm tables which all mathematicians use today.

Calculus, another branch of mathematics, was independently invented by both Sir Isaak
Newton, an Englishman, and Leibnitz, a German mathematician. The first real calculating
machine appeared in 1820 as the result of several people’s experiments.

In 1830 Charles Babbage, a gifted English mathematician, proposed to build a
general-purpose problem-solving machine that he called «the analytical engine». This
machine, which Babbage showed at the Paris Exhibition in 1855, was an attempt to cut out
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the human being altogether, except for providing the machine with the necessary facts
about the problem to be solved. He never finished this work, but many of his ideas were
the basis for building today’s computers.

By the early part of the twentieth century electromechanical machines had been
developed and were used for business data processing. Dr. Herman Hollerith, a young
statistician from the US Census Bureau successfully tabulated the 1890 census. Hollerith
invented a means of coding the data by punching holes into cards. He built one machine to
punch the holes and others — to tabulate the collected data. Later Hollerith left the Census
Bureau and established his own tabulating machine company. Through a series of merges,
the company eventually became the IBM Corporation.

Until the middle of the twentieth century machines designed to manipulate punched
card data were widely used for business data processing. These early electromechanical
data processors were called unit record machines because each punched card contained a
unit of data.

In the mid—1940s electronic computers were developed to perform calculations for
military and scientific purposes. By the end of the 1960s commercial models of these
computers were widely used for both scientific computation and business data processing.
Initially these computers accepted their input data from punched cards. By the late 1970s
punched cards had been almost universally replaced by keyboard terminals. Since that
time advances in science have led to the proliferation of computers throughout our society,
and the past is but the prologue that gives us a glimpse of the nature.

Bbaok JI. 3axanus 1151 HICNIOJIB30BAHNS B PAMKAX MPOMEKYTOYHOM aTTecTAlUH

JI1. IK3aMeHAIMOHHDBIE TEKCThI

1. Translate the text.
Batteries

1. All waste batteries are classified as hazardous waste and recycling is always the best
option.

2. Ordinary household batteries do contain some hazardous chemicals so ideally
should not be thrown out with the day to day rubbish.

3. Rechargeable batteries contain harmful metals, so should never be thrown away

with daily rubbish, they should be returned to manufacturer for disposal or recycled

elsewhere.

Local councils or garages sometimes offer battery-recycling services.

Contact your local council to see if they are running a battery collection scheme.

Contact the battery manufacturer for further recycling advice.

Ordinary batteries require a lot of energy to make, so in order to save energy, use

rechargeable batteries and electricity mains instead of ordinary batteries.

8. Rechargable batteries are the most environmentally friendly option as can last for up
to several hundred charging cycles resulting in less waste being produced.

N o o A~

24



Read our blog about the new rules and regulations for battery recycling that came into
force on the 5th May 2009.

From the 1st January 2010 BatteryBack, the official recycling scheme for the new battery
regulations, will provide FREE nationwide battery collection and recycling.

2. Translate thetext.

Mobiles

1. Most people in the UK now own a mobile phone and they can be recycled.
2. Donate old mobile phones to friends or family.

3. Many manufacturers take back old mobile phones for recycling.

4. Some companies have set up mobile phone recycling schemes.

Envirofone

Another site offering a phone recycling service where you can make money on your old
phone is Envirofone. The service works in a similar way, but this site is slightly better as
you can search for your phone by make and model and see pictures of the phones to ensure
you have the correct one. This helps if you are unsure of the make and model.

Once you have found your phone you will see the amount of epoints it is worth. You can
either collect epoints or redeem them right away. They can be converted to cash which
will be sent out to you in the form of a cheque within 20 days of receipt of your phone, or
you can use them to spend in Argos.

The points system is good if you have several phones of low value and want to trade a few
in over a period of time until there is a decent amount to redeem as cash or argos credit.
They have a good reminder feature too where they will email you in 1-12 months
depending on when your phone is next up for upgrading.

Envirofone’sincentives include:

1. Photos of phones so easy to locate your model
2. Value can be seem straight away on the site

3. Theypaypostagecosts

4. Charity donation by envirofone with every phone

Baok A. 3agaHus penpoAyKTHBHOIO YPOBHS («3HATHY)
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A.1 DoHI TECTOBLIX 3AJTAHUN MO TUCIUILIHHE

1. TlepeBemuTe CleayrOIIHE CIOBOCOYETAHUS W HA30BHTE CIIOCOO TEpeBOja ClIOBa
«paboTaThby.
a) paboTaTh HaJl KHUTOM
0) mudT HE paboTaer
B) MarasuH paboTaeT KpyriocyTOYHO
2. Omnpenenure, ¢ 4eM CBsI3aHbI OLMOKH B TIepeBo/ie (BU HHTEPDEPEHIINH)
a) In 1919, hisfamilyleftRussiaandmovedtoFrance. - B 1919 roay, ero cembst IOKHHYJIa
Poccuro u o6ocHoBanack Bo Opanimm.
b) Onuroxeneruaenuerosdepa -1 hey didn't see him yesterday too.
c)OnBUepacilydaiiHOBCTpeTHIIceHaBbIcTaBke. - He met her at the exhibition by chance
yesterday.
d) «unabesrpaxnanctBay - «faceswithout citizenship»
e) Hukronnueronesnaet — Nobody knows nothing about it.
3. Ompenenute eIUHUIIBI TIEPEBOA
a) Birds of a feather flock together. - PeibakpbiOakaBuIuTH3AICKA.
b) OuBckpuknyn — He cried out
c)to pull somebody's leg — aypauutbkoro-m6o
d)Patricia -ITarpucus
e)Bcrogopory (1rennoxas) - the whole way
f) hydrocarbon gases - razoo0pa3HbIeyTIIEBOIOPOIBI
g) Many happy returns of the day. — ITo3apaBistocIHEMPOKICHUS

4. OnpenenuTe THUT CEMAHTHYECKOTO COOTBETCTBHUS MEXKIY CICAYIOIIMMH JICK-
CHYCCKUMH  CIUHUIIAMHA  JBYX  S3BIKOB(TIOJJHOE COOTBETCTBHUE, YACTUYHOC
COOTBETCTBHUE; OTCYTCTBHE COOTBETCTBHS.) : 8600opod — hydrogen; dom Pomarnoswix
— theHouseofRomanovs; cytku - twenty-fourhours; ¢gramuneo — flamingo; gacer
— watch, clock

5. [lepeBeaute npenioxenus. OObsICHUTE, HA KAKOM YPOBHE SKBUBAJICHTHOCTH OBLI
CZEJIaH MEPEBO.
1.That will not be good for you. 2.She lifted her nose up in the air. ~ 3.OctoposxHo!
Crekuno!

6. Onpenenure, Kakue NepeBoIUECKUe TpaHC(HOPMAIIMKU U Ha KAKOM YPOBHE ObLITH
MIPOU3BEICHBI IIPU MEPEBOJIE CIACAYIOUIUX MPENTI0KECHUM:

1.There are twenty students in the room — Bkomuare 20 cTyeHTOB

2.She had said that she was in bed and ill. bekkn nucaJja, uTo oHa OOJLHA M JIEKHUT B

IIOCTCIJIN.

3.Henever met him afterwards without asking him... ITocyie 3Toro on Besikmii pa3 npu
BCTpEUYE CHPAIIUBAJI €T0...

4."Who won the game? "I said. ""It'sonlythehalf""—A xrto Beurpan? — cnpammsap. —

Ee He KOHYMJIOCH.

5.The silver saucer clattered when he replaced the pitcher. On 6picTpo mocTaBui KyBIIUH,
Aaxe cepeOpsiHas MOICTaBKa 3BSKHYIIA.
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6.He said he lived in London.  On ckasai, uyro orcusem B JIoHmoHE

7.I'ma very light eater. 5 ouenp Majo eM. — 3aMeHa YacTell peun

8.50 | paid my check and all. Then I left the bar and went out where the telephones were.
SIpacTIaTHIICSUIIONICTKABTOMATAM.

9.The last week has seen an intensification of the diplomatic activity...-
HamnporuuioiiHe neneHado1aiachak TABH3AIMS T TUIOMATHYECKONICA TEIIbHOCTH..

10.1 like watching her dance. ...fI 100110 CMOTPETh, KAK OHA TAHIYET.

11....He hadanewfatherwhosepicturewasenclosed...Y Hero HOBbII Mana — 3TO OH CHST Ha

KapTOUKe...

12."HerEnglishisnotverygood", Isaid. -Ona He 04YeHb XOPOIIIO MOHMMAET T0-aHTIIHICKH, -
3aMETHII 5.

TecTbl THIIA B.

1.CpaBauTe opuruHain u Tpanciat. Onpenenute BUI TpaHcHopMaIiu, UCIOIb30BaHHOM
MIpU TIepEBOJIE:

a) omyuieHue 0) KOHKPETU3AIUs B) aHTOHUMUYECKUM MEPEBO/I T') 3aMEeHa YacTel peuH J1)
3aMeHa 4JIEHOB MPEJI0KEHUs (M3MEHEHUE CUHTAaKCUYECKOM CTPYKTYPBI) €)
reHepaIn3arus

1. Holdthewire! — He xnanu TpyOKy.
2. He is a good dancer. — OHXOpOIIIOTaHITyeT.

3. Solar rays are absorbed by the Earth’s atmosphere. —
ATMmocdepa3eMINnorionacTCOJTHEUHbICTYUH.

4. My brother is in the Army. — MoiiOparciy>kUTBApPMHUH.
5. How are things? — Kaknena?

6. The resistance or opposition to the flow of current is measured in Ohms. —
ConporusnennensmepsercsiBOMax.

7. It was not until about 1911 that a first really successful theory of atomic structure was
suggested. — Tonpkonpumepros 1911
FOI[y6BIJ'IaHpe,[[J'IO)KeHaI[eﬁCTBI/ITCJ'IBHOYI[a‘-IHaHTeopI/IHCTpoeHI/IﬂaTOMa .

8. Workers demanded higher wages, shorter working hours and better housing conditions.
— PaGounerpeboBannyBeIMICHUA3apa00THONTIIATHI, COKPAIICHUSIPAO0IEeTOTHS,
y.]'[y‘lHIeHI/ISI)KI/IJ'H/I]_HHBIXYCJIOBPIfI .

9. a money-loosingfactory — mmoxo paborarolee mpoU3BOICTBO
10. Wouldyouliketotakeanything? — He yroano u uero-Hu0y/ b BHITUTH WM 3aKYCUThH?

2. Uz MMPCAIOKECHHOI'O HUXKE ITOJIMCEMHUYHOTI'O psiaa BBI6€pI/ITC 3HA4YCHUC,
COOTBCTCTBYIOIICC KOHTCKCTY KaKA0TI'0 IMPCIAJIOKCHUS.
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mean, Nn. a) cepeauHa 6) cpeiHee Ynuciio B) (MH.Y.) CPeaCTBO, CIIOCO0, 00pa3 nerCcTBUs
mean, V. r) 3Ha4uTb, 03HAYaTh

1. Telemetry is a combination of Greek and Latin words and means measuring of
distance.

2. A wide variety of industrial processes are controlled by means of telemetry.

3. For our experiment we must take the mean of several temperature measurements.
4. The computer’s ability to perform work by simple means expains its wide use.
capacity, n.a) crmoco6GHOCTH 0) MOIIHOCTH B) IPY30I0IBEMHOCTD T') BMECTUMOCTD

1. The capacity of this hydroelectric station is 6 million kilowatts.

2. The machine will have a rated capacity of 78 to 80 cu. ft per hour.

3. The plane TU-124 has a big passenger-capacity.

duty, n. a) nexxypcTBO, CiTy)KeOHBIE 00SI3aHHOCTH 0) J0JIT B) 00SI3aHHOCTH T') TIOIITHHA,
repOoBBIil cOOp

1. Heavy import duties result in higher prices.
2. His sense of duty is strong.
3. He goes on duty at 9 a.m., and comes off duty at 5 p.m.

baok B. 3aganusi peKOHCTPYKTHUBHOIO YPOBHA («KYMeTb»)

Bl. BoInoJHeHHEeNPAKTHYECKUX3AaHH i .

1. CaspianSea Region: Environmental Issues

The landlocked Caspian Sea is the largest inland body of water on earth.
Surrounded by Azerbaijan, Iran, Kazakhstan, Russia, and Turkmenistan, the Caspian
Sea is home to myriad ecosystems. At the meeting point of the Middle East, Europe,
and Asia, the Caspian region includes steppe land in the north, cold, continental
deserts and semi-deserts in the northeast and east, and warmer mountain and
highland systems in the south and southwest. The coastal wetlands of the Caspian
basin include many shallow, saline pools, which attract a variety of bird life and
biodiversity; over 400 species are unique to the Caspian. In addition, the sea's native
sturgeon is famous the world around for the roe it produces: sturgeon from the

Caspian Sea accounts for approximately 90% of the world's caviar industry.
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Although oil has been produced in what is present-day Azerbaijan for more
than 100 years, the dissolution of the Soviet Union in 1991 led to heightened interest
in the region, especially among Western energy companies that previously were shut
out of the area. The Caspian Sea's energy potential already was well-known, and the
confirmation of that potential with the discovery of significant hydrocarbon deposits
in the mid-1990s brought an influx of foreign investment in energy development in
the region, particularly in Azerbaijan and Kazakhstan.

Assignment:
1. Give the pre-translation text analysis.
2. Make a list of terms.

2. Agricultural, Industrial, and Municipal Waste Discharges

Although environmental damage from oil and gas production in the Caspian
Sea and surrounding areas is considerable, oil-related pollution is less serious than it
sometimes seems because most hydrocarbons deteriorate in seawater. Far more
serious, however, are the agricultural, industrial, and municipal wastes--mostly
untreated--that pour into the sea. Although the decline in the region's industrial and
agricultural output during the 1990s reduced air pollution and industrial and
agricultural discharges into the Caspian, Azerbaijan's Ecology Minister,
GuseinBagirov, has estimated that pollution from rivers that feed into the sea still
accounts for 85% to 90% of the pollution.

Approximately 130 large and small rivers flow into the Caspian Sea, nearly all
of which flow into the north or west coast. The VVolga River, the sea's largest single
source, splits into a thousand smaller streams as it flows through a largely
uninhabited delta feeding into the Caspian Sea. This marsh serves as a filter,
cleansing the river of some of the upstream pollution, which comes mainly from
Russian factories in the Ural Mountains, but sufficient amounts still reach the
Caspian to cause major imbalances, especially in the shallow north basin which has
limited absorption capacity.

The Caspian still has miles of undeveloped coastline, especially along the
eastern shore in Kazakhstan and Turkmenistan where there are no permanent
inflows. Yet the south end of the sea is deep, dark gray and polluted by discharges
from sewer pipes and factory drains from the five littoral states.

Air pollution from Tehran, due largely to the abundance of old cars that lack
catalytic converters, falls out in the Caspian when the wind blows the smog north
from Iran, contributing to the sea's environmental problem. However, waste
discharges account for the lion's share of pollution in the Caspian. The World Bank
has estimated that perhaps one million cubic meters of untreated industrial
wastewater is discharged into the Caspian annually.

A major culprit is the Azeri coastal city of Sumgayit. During the Soviet era,
the city was planned as a model center for petrochemical industries, but in an effort
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to keep up with the continually increasing production quotas, the environment was
subjugated to industrial goals. Hundreds of thousands of tons of toxic wastes each
year were released into the atmosphere or dumped into a creek that fed into the
Caspian.

The result was predictable: pollution overwhelmed the sea around Sumgayit
and Baku, creating a virtual dead zone, and the area witnessed a dramatic rise in
stillbirths and miscarriages. The legacy lives on, as untreated sewage is still dumped
into the Caspian, and mercury-contaminated sludge wastes (from the use of mercury
in chlor-alkali production) are accumulating. Since the wastes often are stored
inadequately, ground water contamination and leakage into the Caspian Sea is
likely. Discharges of processed water already have contaminated sea bottom
sediments in the Caspian severely.

Assignment:
1. Translate the text.
2. Make a list of terms.

3. Jlarectanckuii rocygapcTBEeHHBIN pupoaHbii 3anoBeaHuk (JI'TI3) Ob11 co3nan B
aaBape 1987 r. Ero tepputopust pacronaraercs Ha JIByX pa3HOPOJHBIX y4acTKax B
npenenax TapymoBckoro u byliHakckoro paitoHoB PecniyOinuku Jlarectan (pucyHoOK
6.1).

[lenpro co3maHus 3amOBEAHUKA SBJSETCS COXPAHEHHWE B ECTECTBEHHOM
COCTOSIHMM Haubojee TUMUYHOTO IS ceBepo-3amagHoro mobepexns Kacmus
yuyacTka Kwu3mapckoro 3anmBa, a TAakKKe€ COXPAHCHUS PEIKOro IPUPOTHOIO
oOpazoBanusi — O6apxana CapbeikyM. Ocobast posib OTBOAUTCS M3YYEHHUIO U OXpaHE
BAKHOTO MHUTPALIMOHHOTO ITYTH IIEHHBIX OXOTHUYbE-TIPOMBICIOBBIX U PEAKUX BUJIOB
IITUI], MECT UX THE3I0BAHUS U 3UMOBOK.

[Tnomans 3anoBeanuka — 19 061 ra, koamyecTBO KiacTepoB — 2.

Kuznapckuui yuacmox 3anoBefnuka miomanpio 18 485 ra (B Tom uucie —
9300 ra Mopckoif akKBaTOpHUH), PACIOJOXKEH B KpaillHEeW ceBepo-3alajJHONd 4YacTu
Jarectanckoro nooepexpsa Kacnuiickoro mopst B ripeaenax TapyMOBCKOro paitoHa.

B cyxomyTHOi1 yacTu ero 0€peroBoil MojaoChl COXPAaHUIUCh PeAYAIINEe BUIbI
pacTeHuil, Takue Kak MeY-TpaBa, BOIAHOM OpeX W Ap., 3aHeCEeHHble B KpacHbie
kauru Poccuiickoit @enepanun u Pecyonuku [larectan.

3necs oouraet 0koy10 90 BUIOB MTHLI.

UxTtnodpayna mnpenacraieHa noutu 70 Buaamu pei0. 3anuB  sBISETCA
eAMHCTBEHHOM wyacThio Kacmnuiickoro OaccediHa, T/€ HEpecT MPOUCXOJUT
HEIMOCPEACTBEHHO B MOPCKOM BOJE.

Yuacmox «Capvixymckue bapxarsi» pactosioxkeH B 18 KM K ceBepo-3amaay oT
ropoga Maxaukana Ha jgeBoM Oepery pekm lllypa-o3ens. bapxaHsl mpeacTaBisioT
c000M YHUKAJIbHBIN MPUPOJAHBIN OOBEKT: JIAHAMIAPT CAPHIKYMCKHUX MECKOB M0 100€H
MUHHATIOPHOMY OCKOJIKY MYyCThIHb A3uu. BbicoTa m1oHBI coctaBisier 251 M, a ee
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IJIOMIAb PaBHA MOYTH TPUALIATH KBAJIpaTHBIM KuiiomeTpaMm. CiioKeHa JroHa MEJIKO-
U CPEIHE3CPHUCTHIMM KBApILEBBIMM TIE€CKAMHU CBETJO-XKENTOro IBeTa. J[roHa
Capuxym SBIME€TCS caMOW BBICOKOW Topoil B EBpome M SBISIETCS YHUKAJIbHBIM
MPUPOJHBIM PEIUKTOM. 371€Ch CHOPMUPOBAJICS CBOCOOPA3HBIN MYCTHIHHBIN 0a3UC C
KOMIUIEKCOM KCepO(UIbHOU paCTUTENHHOCTH U SHJIEMUYHBIMU BUJIAMH KUBOTHBIX.

KuoTtHbiii Mup CapblkymMa O4€Hb CBOE€OOpa3eH. 3/1€Ch OOUTAIOT PENTUIIUU -
TI0p3a, CTeMHAas TaA0Ka, YIIACThIE KPYIJIOTOJIOBKH U JIp.

B memsx oxpanbel cBoeoOpaszHoro nanamadTa, pacCTUTEIIBHOTO W KHWBOTHOTO
mupa aroHbl CapuxyMm TEppUTOpHS, 3aHUMaeMas €10, OOBbsBJICHA 3allOBEIHOM U
BKJIFOYEHA B COCTAaB 3aIlOBE/IHUKA «J[arecTaHCKum».

OxpanHasi 30Ha Kuznaspckoro 3aaumBa HPOXOAMUT BIOJb €r0 3alaJHON H
10’)KHOM Ipanuilbl U 3aHuMaet 19 890 ra. CapblkyMcKkuil OapXaH OKpyKaeT OXpaHHas
30Ha mMpuHOM 1 kM miomansio 1157 ra.

Kuznsapckuii 3aimMB  BKJIKOYEH B IEPCIEKTUBHBIA CHOUCOK Pamcapckon
KOHBEHIIMH KaK IIEHHOE BOJIHO-00510THOE yroabe (2000 r.).

Assignment:

1. Translate the text.

4. Oil- and Gas-Related Pollution

The collapse of the Soviet Union in 1991 exposed to the world the regime's
poor environmental record in the Caspian. Rusty derricks, poisoned soil and water,
pools of oil scum, and uncontrolled well fires were byproducts of the Soviets' oil
exploitation in the Caspian region. Despite the influx of billions of dollars in foreign
investment, many Soviet-era wells remain in place. The long history of
contamination, combined with short-term economic pressures to exploit the sea's
potential, will mean that threats to the Caspian environment from oil and gas
production will continue to loom large.

Oil and gas extraction, along with transportation and industrial production, has
been the source of severe air, water, and soil pollution in the Caspian region.
Systematic water sampling in different parts of the Caspian basin shows
contamination from phenols, oil products, and other sources. Mineral deposit
exploration, particularly oil extraction and pipeline construction, have contributed to
the pollution of about 30,000 hectares of land.

Pollution from oil fields and refineries continues at a high rate due to the use
of outdated technology, malfunctioning equipment, and/or simple human disregard.
However, even normal processes for oil and gas extraction have environmental side
effects. Loud sounds used in seismic surveys in oil and gas exploration can have a
range of negative effects on living creatures, particularly fish. The drilling of
offshore exploratory wells involves the introduction of various materials into the
marine environment, including such non-toxic materials as water-based drilling mud
and rock cuttings but also potentially toxic drilling fluids. Discharges from drilling
rigs--accidental or otherwise--can include sewage and wastewater from crew
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facilities as well as deck wash, which can include lubricants such as greases,
hydraulic fluids, cement slurry, drill testing fluids, and incidental fuels.

In addition, there is always the chance of an accidental spill from an oil
derrick, where a blowout results in an uncontrolled release of hydrocarbons for
hours, weeks or even months until the well can be controlled. Although blowouts are
rare in offshore exploration, the likelihood is slightly higher than for production
wells. Approximately 1% of exploratory wells worldwide have had blowouts and the
resulting releases are normally relatively small. Heavy crude oils tend to stay in the
marine environment longer than lighter API gravity oils. Furthermore, the
purposeful flaring of associated gas from oil wells releases carbon emissions into the
atmosphere.

The effects of oil and gas exploration and production in the Caspian region
have been felt most strongly in Azerbaijan, where a century's worth of oil production
has resulted in acute soil degradation and contamination problems, particularly on
the Absheron peninsula. Scant environmental consideration was given to industrial
and energy development in Azerbaijan, with disastrous consequences: oil production
has left behind vast areas of wasteland, with standing oil ponds and severely
contaminated soil, a shore along Baku Bay that is black with oil residue, and high
levels of pollution in the Caspian Sea.

While Azerbaijan has been hardest hit by pollution from oil exploitation, other
littoral and neighboring states also have been adversely affected. In Kazakhstan,
environmental tests have noted that cases of blood disease, tuberculosis, and other
diseases are four times more common in the Caspian area than the rest of the
country's average. Although the tests showed that the environmental contamination
in the northeast Caspian is less than what has been recorded previously, water which
has been contaminated by oil products in Kazakhstan is still used for drinking water.
This contamination is cited as a main reason for intestinal infections in Kazakhstan's
coastal areas.

Assignment:
1. Give the pre-translation text analysis.
2. Define the main idea of the text.
3. Make a list of terms.

5. William Harold Hutt:
1899-1988

On June 19, William Harold Hutt, one of the most productive and creative
economists of this century, died in Irving, Texas, at the age of 89.

Born in London, Hutt served in the Royal Flying Corps in World War I, and
then went to the London School of Economics, where he studied under the great
free-market and hard-money economist Edwin Cannan.

Hutt was graduated in 1924, and spent several years in publishing.
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His first important scholarly publication remains virtually unknown today: an
excellent and penetrating annotated bibliography, The Philosophy of Individualism:
A Bibliography, which he wrote, aided by the eminent laissez- faire liberal Francis
W. Hirst. The book was published anonymously by the Individualist Bookshop of
London in 1927.

The Philosophy of Individualism served, 30 years later, as the core of Henry
Hazlitt’s annotated bibliography, The Free Man’s Library (Van Nostrand, 1956).

From 1928 to 1965, Hutt taught economics at the University of Cape Town in
South Africa. In his mid-60s, he came to the United States, taught at several
universities, and then settled at the University of Dallas in 1971, where he taught for
ten years, until the age of 82, an inspiration to a legion of students and colleagues.
He continued to be an emeritus professor at Dallas until his death.

The shameful neglect of Hutt’s great contributions can be attributed to two
main factors: (1) the fact that he taught in the intellectual backwater of South Africa,
far from the great intellectual controversies in the profession; and (2) that he stood
like a rock against the major fashions of our time, in particular interventionism,
Keynesianism, and the general enthusiasm for labor unions.

Hutt’s first great contribution to economics was his concise and lucid The
Theory of Collective Bargaining (P.S. King, 1930), which remains to this day the
best book on the theory of wage determination. In this book, Hutt criticized many of
the classical economists, and showed conclusively that unions cannot increase
general wage rates, and that particular wage increases can only come at the expense
of a dislocation of labor and a fall in wage rates of other workers. Ludwig vo n
Mises wrote in the preface to the first American edition of Hutt’s book:”Professor
Hutt’s brilliant essay is not merely a contribution to the history of economic thought.
It is rather a critical analysis of the arguments advanced by economists from Adam
Smith down and by the spokesmen of the unions in favor of the thesis that unionism
can raise wage rates above the market value without harm to anybody else than the
exploiters.”

In addition to his notable work in the theory of labor, Professor Hutt wrote two
brilliant works in applied labor economics, i.e. labor history.

His was the outstanding essay in the remarkable volume edited by F.A. Hayek,
Capitalism and the Historians (University of Chicago, 1954). Here Hutt discussed
the Factory Acts restricting child labor in early 19thcentury Britain, demonstrating
that these acts were based on mendacious testimony, and that the condition of
children had been greatly improved by the Industrial Revolution.

In 1964, furthermore, the Institute of Economic Affairs in London published
Hutt’s innovative work, The Economics of the Colour Bar, in which he
demonstrated that, contrary to myth, the South African system of apartheid was
originated not by rural Afrikaners, but by Anglo unions, anxious to suppress the
competition of Africans who were rising into the ranks of the foremen and skilled
craftsmen. Indeed, he showed that industrial apartheid was imposed by a successful
general strike in 1922 led by William H. Andrews, head of the Communist Party of
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South Africa under the slogan “Whites Unite and Fight for a Workers’” World”! For
his opposition to apartheid and advocacy of a free labor market, Professor Hutt’s
South African passport was withdrawn by the Department of Interior, in 1955, but
was returned after criticism was raised in Parliament.

In his further scholarly work on trade unions after World War Il, Hutt
emphasized the crucial empirical fact about labor unions: that they rest on the use
and the threat of violence, particularly against replacement workers during strikes
(universally smeared in the supposedly objective news media as “scabs”). If
Professor Hurt sometimes went too far and advocated outlawing unions as
monopolistic per se, as well as removing their enormous govern mental privileges
and licenses to commit violence, he was at least far closer to the mark than the
Chicago School, who persist in regarding unions as legitimate if sometimes
inefficient employment agencies hired by workers.

William Hutt’s other notable area of contribution was his defense of hard
money and the free market’s tendency to full employment, and his brilliant and
superb critiqgues of Keynesian economics. In particular, we might cite his
noteworthy The Theory of Idle Resources (Jonathan Cape, 1939) where he showed
that Keynesian idle resources—unemployment and “excess capacity”— were simply
cases of capacity withheld from the market by resource-owners, and not the result of
insufficient market demand. Capacity can be withheld, furthermore, either because
of government restrictionism holding up prices or wage rates, or because of
expectations that restrictionist or inflationist policies will soon raise market prices.

In 1963, Hutt published a comprehensive if difficult critique of Keynesianism,
Keynesianism, Retrospect and Prospect (Regnery, 1963), which, among other
riches, contains the best criticism of the spurious “accelerations principle” ever
written. A decade and a half later, a revision entitled The Keynesian Episode, A
Reassessment (Liberty Press, 1979), which turned out to be largely a new book,
presented a more easily accessible and updated critique of Keynesian doctrine.

Finally, one of Hutt’s great contributions to the history and the clarity of
economic thought was his correctly titled 4 Rehabilitation of Say’s Law (University
Press, 1974), which rescued that great critic of underspending notions from
Keynes’s deliberate misrepresentation in The General Theory as well as from Say’s
inconstant friends in the economics profession.

While he was not a full-fledged Austrian, Professor Hutt’s methodology and
analysis were very close to the Austrians, and he rightly considered himself a close
sympathizer and supporter of the modern Austrian revival. Certainly he was closer
to Misesian economics than the nominally “Austrian” nihilism of the later Professor
Lachmann and his younger followers. But above all, Bill Hutt shall be remembered
and honored for the unflagging kindliness and cheerfulness of his personality.

All who came into contact with Bill Hutt admired and loved him, and all of us
are poorer for his passing.

1. Translate the text.
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2. Define the main idea of the text.
3. Make a list of terms.

B2. TemaTuka npe3eHTanum

1. HarmonanpHO-crienupuyecKue peainu.

2. «JloxHBIE NPY3bsi NEPEBOTUUK.

3. [lepengaua coOCTBEHHBIX UMEH, TPO3BUILL, reorpadUuecKrX Ha3BaHUMU.

4. Y)KanpoBo-cTunuctudeckas kinaccudukanus nepeoja. PazpadoTka rnepeBogueckomn
THTOJIOTUU TEKCTOB.

5. XapakTepHble 0COOEHHOCTH XYI0KECTBEHHOTO NIEPEBOIA.

6. [IparmaTuueckne acreKThl IEPEBOA.

7. KynbTypHO 00yCIOBIIEHHBIE TPYAHOCTHU MIEPEBOIA.

8. BcnomorarenpHbie cpeficTBa B padote nepeBogunka. (CinoBapu, napauieabHble TEKCTHI,
TEXHUUYECKHUE CPEJICTBA).

9. PpIHOK EPEBOTUECKUX YCIYT.

10. TlepeBomueckas 3THKA.

B3. CocTaBJjieHHE TEPMHHOJIOTHYECKOI0 CJI0BapPsl

baoxk C. 3agaHusi NPaKTHKO-OPHUEHTHPOBAHHOIO YPOBHS ISl AMATHOCTHPOBAHMS
copMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH («BJIAIETH))

Cl. 3apaHusiAI I MHIMBUAYAJbHBIX/TPYNNOBBIXNIPOEKTOB
1. Jlexcuueckue npoOIeMbl NEPEBOIA C PYCCKOIO Ha aHTJIMACKUH.
Oco0eHHOCTH NEPEBO/IA TEXHUUECKUX TEKCTOB.
Hcnonb3oBanne WHPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTMM [UIsi ONTHUMM3ALUHU Ipoliecca
epeBoa.
MoskeT 11 MallMHa 3aMEHUTD YeJIOBeKa B epeBoJuecKoi chepe?
[lepeBogueckue TpaHCOpMaAIIUU U IPUEMBI TIEPEBOIA.
JI71s1 4ero Hy>KeH MpeAnepeBOAUYECKUN aHAIIN3 TEKCTA?
Perrenns SDLTradoSkak OCHOBHOM HHCTPYMEHT IIEPEBOTUHKA.

w N

No ok

C2. 3aganus «Keuc-CTaam»

CASE3
1. IlepeBeauTe 3arojJoBOK K TEKCTY.

2. [IpounTaiiTe TEKCT ¥ BBHITUIIUTE YUCTUTENbHBIC. OOBSICHUTE MpaBUIIa IEPEBO/IA.

Mediterranean bluefin tuna; quota increase too much too soon

35



Posted on 17 November 2014 |

Genoa, Italy — As the International Commission for the Conservation of Atlantic
Tunas (ICCAT) closes its 19th special meeting, WWF expresses concern over the rapid
increase agreed for the Mediterranean bluefin tuna fishing quota, especially while little
progress has been made to strengthen traceability in this fishery.

“It was a challenging meeting. It might seem a paradox, but the bluefin tuna case confirms
that sometimes it’s more difficult to manage a success than a crisis,” said Dr SergiTudela,
Head of Fisheries at WWF Mediterranean. “It’s hard to apply the term 'moderate' to an
annual increase of 20 per cent over three years. We are concerned that the huge
conservation efforts of the last years might quickly fade away.”

Fishing nations finally agreed to an increase of nearly 20 per cent every year, from 13,500
tonnes in 2014 to 19,296 tonnes in 2016. Quotas for 2017 — initially set at 23,155 tonnes —
will be reviewed based on the results of the stock assessment exercise scheduled for 2016.

Current signs of an ongoing recovery in the bluefin tuna population in the East Atlantic
and Mediterranean have generated overly-optimistic expectations from a part of the
industry and certain fishing nations. Some have asked for dramatic catch increases,
ignoring warnings from scientists that any increase in catch levels should be “moderate
and gradual.”

“It's time now for fishers, traders, retailers and consumers to take greater responsibility to
ensure that a bluefin tuna recovery fully materializes and is a long-lasting reality. WWF
encourages bluefin tuna fisheries to demonstrate fully meeting sustainability and
traceability criteria,” said Dr Gemma Quilez-Badia, Fisheries Officer at WWF
Mediterranean.

In this year’s ICCAT meeting, fishing possibilities for the Western Atlantic bluefin tuna
stock were also increased, and nations failed to agree on new measures to protect sharks.

C3. KoHTpoJaLHAsSIpA0doTA:

Variant 1
1. Give the pre-translation text analysis and make a list of terms.

Data processing and data processing system
The necessary data are processed by a computer to become useful information. In
fact, this is the definition of data processing. Data are a collection of facts — unorganized
but able to be-organized into useful information. Processing is a series of actions or
operations that convert inputs into outputs. When we speak of data processing, the input is
data, and the output is useful information. So, we can define data processing as a series of
actions or operations that converts data into useful information.
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We use the term data processing system to include the resources that are used to
accomplish the processing of data. There are four types of resources: people, materials,
facilities, and equipment. People provide input to computers, operate them, and use their
output. Materials, such as boxes of paper and printer ribbons, are consumed in great
quantity. Facilities are required to house the computer equipment, people and materials.

The need for converting facts into useful information is not a phenomenon of
modern life. Throughout history, and even prehistory, people have found it necessary to
sort data into forms that were easier to understand. For example, the ancient Egyptians
recorded the ebb and flow of the Nile River and used this information to predict yearly
crop yields. Today computers convert data about land and water into recommendations to
farmers on crop planting. Mechanical aids to computation were developed and improved
upon in Europe, Asia, and America throughout the seventeenth, eighteenth, and nineteenth
centuries. Modern computers are marvels of an electronics technology that continues to
produce smaller, cheaper, and more powerful components.

Basic data processing operations

Five basic operations are characteristic of all data processing systems: inputting,
storing, processing, outputting, and controlling. They are defined as follows.

Inputting is the process of entering data, which are collected facts, into a data
processing system. Storing is saving data or information so that they are available for
initial or for additional processing. Processing represents performing arithmetic or logical
operations on data in order to convert them into useful information. Outputting is the
process of producing useful information, such as a printed report or visual
display.Controlling is directing the manner and sequence in which all of the above
operations are performed.

Data storage hierarchy

It is known that data, once entered, are organized and stored in successively more
comprehensive groupings. Generally, these groupings are called a data storage hierarchy.
The general groupings of any data storage hierarchy are as follows.

1) Characters, which are all written language symbols: letters, numbers, and special
symbols. 2) Data elements, which are meaningful collections of related characters. Data
elements are also called data items or fields. 3) Records, which are collections of related
data elements. 4) Files, which are collections of related records. A set of related files is
called a data base or a data bank.

Variant 2

1. Give the pre-translation text analysis.
2. Define the main idea of the text.
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Advantages of computer data processing

Computer-oriented data processing systems or just computer data processing systems are
not designed to imitate manual systems. They should combine the capabilities of both
humans and computers. Computer data processing systems can be designed to take
advantage of four capabilities of. computers.

1. Accuracy. Once data have been entered correctly into the computer component of
a data processing system, the need for further manipulation by humans is eliminated, and
the possibility of error is reduced. Computers, when properly programmed, are also
unlikely to make computational errors. Of course, computer systems remain vulnerable to
the entry by humans of invalid data.

2. Ease of communications. Data, once entered, can be transmitted wherever needed
by communications networks. These may be either earth or satellite-based systems. A
travel reservations system is an example of a data communications network. Reservation
clerks throughout the world may make an enquiry about transportation or lodgings and
receive an almost instant response. Another example is an office communications system
that provides executives with access to a reservoir of date, called a corporate data base,
from their personal microcomputer work stations.

3. Capacity of storage. Computers are able to store vast amounts of information, to
organize it, and to retrieve it in ways that are far beyond the capabilities of humans. The
amount of data that can be stored on devices such as magnetic discs is constantly
increasing. All the while, the cost per character of data stored is decreasing.

4. Speed. The speed, at which computer data processing systems can respond, adds
to their value. For example, the travel reservations system mentioned above would not be
useful if clients had to wait more than a few seconds for a response. The response required
might be a fraction of a second.

Thus, an important objective in the design of computer data processing systems is to
allow computers to do what they do best and to free humans from routine, error-prone
tasks. The most cost-effective computer data processing system is the one that does the job
effectively and at the least cost. By using computers in a cost-effective manner, we will be
better able to respond to the challenges and opportunities of our post-industrial,
information-dependent society.

Baok /1. 3axanus nis HCnoJib30BaHUs B paMKax MPOMEKYTOYHOH aTTecTAlnu

JI1. DK3aMeHAIMOHHbIE TeKCThI

1. Translate the text.
Beavers face deportation to Kazakhstan and Mongolia

By The Siberian Times reporter
11 November 2016
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http://siberiantimes.com/ecology/casestudy/news/n0784-beavers-face-deportation-to-kazakhstan-and-mongolia/

Tomsk region overrun with beavers and aims for a cull by hunters, or sending them
abroad.Scientists propose deporting the beavers, claiming they can be useful to the
environment in Kazakhstan and Mongolia. Picture: ArkadyPashutov. Beaver numbers
have reached 6,000-plus, when a population of 4,000 is seen as avoiding harm to nature.

They damage trees and turn agricultural land into swamps by damming rivers. The
head of the Department of Hunting and Fishing in Tomsk Region, Viktor Sirotin, said:
‘The population has increased due to the absence of wolves.'Hunters should be allowed to
Kill beavers during the spring hunt for water fowl, he said.

But scientists propose deporting the beavers instead, claiming they can be useful to
the environment in Kazakhstan and Mongolia.

Researcher of the All-Russian Research Institute of Hunting and Fur Farming,
Alexander Saveliev, said: 'Where small rivers dry up, the beavers create dams, and part of
the water flow is stopped.'Dams keep the water. Beavers delay the outflow of water, so
their activity increases the level of ground water.’

2.Translate the text.

Pollution ‘crisis' in Lake Baikal
By Olga Gertcyck
20 November 2015

Famed for the purest water on the planet, but this 'is no longer true' with 'no
drinking' warning in southern part of lake.

One of the wonders of the world, Baikal is Russia's jewel, but it is now facing
severe pollution, according to stark new warnings. It's pristine waters are so clear, the
guidebooks say, that you can peer 40 metres into the planet's deepest lake, which contains
some 20% of all unfrozen freshwater on Earth, and more than the North American Great
lakes combined.

Worryingly, its famously drinkable water is drinkable no more, say scientists, at least in
the southern part of the lake, in an area covering around 30% of its area.

It is regarded as unsafe for animals to drink, never mind humans, warned a report this
week on UlanMedia, which stated Baikal 'does not meet sanitary and epidemiological
requirements'.

Scientist Oleg Timoshkin said: 'Baikal is clean between Cape Yelokhin and the

Olkhon Strait. This is an untouched zone where you can drink water without any
precautions. In all the other places there might be huge problems.
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‘The lake is covered with algae. Spirogyra is an indicator of fecal contamination. On
top of that, all the sanitary and epidemiological indicators are far below standards.'

The Ministry of Natural Resources and Environment has ordered a study to discover
the cause of surface run-off of nutrients into the lake, causing a rapid rise in plant life. The
lake is in 'environmental crisis' and 'requires immediate attention’, said the
newsru.comanalysis.

The warning follows a summer of wildfires which engulfed the forested areas
around Baikal, threatening its unique wildlife and vegetation. The lake's waters are known
as self-cleansing thanks to the minute endemic filter-feeding copepod called
Epischurabaicalensis.

Paszgea 3. Onucanue nmokasaresieil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUA KOMIIETCHIMH HA
Pa3JIMYHBIX 3Tanax ux GopMHUpPOBaHMS, ONIMCAHNE IIKAJ OLlCHUBAHUS

A-6annvHasn
S Omauyno Xopouio Yooenemeopumenvro | Heyoosnemsopumenvho
OALIbHASA WKALA
85u > 70-84 51-69 0-50
\bunapnas wxana
P 3aumeno He 3aumeno

O]_[eHI/lBaHI/Ie BBINTOJIHCHHUA TECTOB

Ixana oueHok

Ilokazamenu

Kpumepuu

OTau4HO

(BBICOKHI YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETEHITHH )

Xopomo
(mocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Y TOBJIETBOPUTEIIHHO
(mpuemeMbIit
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHIH )

1. Iloanoma BbINOJIHEHUS]
mecmoevix 3a0anull,

2.  CeoespemerHHOCmb
GLINOJIHEHUS,

Buinonneno 6onee 85 % 3aoanuii
NPeoNoNCeHHO20 mecmd, 8 3A0AHUSX
OMKPLIMO20 MUNA OAH NOJHBIL, PA36EPHYMbLIL
omeem Ha NOCMABIeHHBLI BONPOC

3. Ilpasurvnocmv omeemos
HA 6ONPOCHL,

4.  CamocmosmenbHocmo
mecmupoBanusi;

5. um.o.

Buinonneno 6onee 70 % 3aoanuii
NPeoNoNCEHHO20 Mmecmd, 8 3A0AHUSX
OMKPLIMO20 MUNA OaH NOJIHLIL, PA36EPHYMbLIL
omeem Ha NOCMABIEHHbILL 80NPOC, OOHAKO
ObLIU OonyUjeHbl HeMOYHOCMU 8 ONPedeleHUU
NOHAMUL, MEPMUHO8 U OP.

Buinonneno 6onee 54 % 3aoanuii
NPeoNoNCEHHO20 mecmd, 8 3A0AHUSX
OMKPLIMO20 MUNA OAH HenoJIHbLI OMeEem Ha
NOCMAasIeHHbLIL BONPOC, 8 OMeEeme He
npucymcmaeyiom 0oKazameiibHvle npumepbl,
meKcm co CMUAUCIMUYECKUMU U
opghoepaduueckumu owmuUOKamu.
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HeynoiieTBOpUTENBHO
(HeTOCTaTOYHBIN
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH)

Buinonneno ne bonee 53 % zaoanuti
NpPeosloNCeHHO20 mecma, Ha NOCMABIEHHbLe
BONPOCHLL OMBEM OMCYMCMBYEm Ul HENOAHbII,
0onyweHvl cywecmseentvle OuuOKY 6
meopemuyeckom mamepuaine (MmepmMuHax,
NOHAMUSIX).

OuennBaHue BbINOJHEHNS NPe3eHTANMN

IxaJa oneHok

Iloxkazamenu

Kpumepuu

OTnan4HO

(BBICOKMH YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH)

Xoporo
(mocTaTOYHBIN
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHIH )

Y 1OBJIETBOPUTEIILHO
(TpuemIIeMbIi
YPOBEHb
c(OpMHUPOBAHHOCTH
KOMITETEHIIVH )

HeynoBieTBOpUTETHHO
(HEIOCTATOIHBIH
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

1. Hoanoma

BblNOJIHEHUA

npe3enHmayutil;
2. CesoespementHocmo

BblNOJIHEeHUA,

3. HDCI@MﬂbHOCmb onieenios

HA 80NPOCHI;
4. um.o.

Buvinonnenvt 6ce mpebosanus k
COCMABNCHUIO NPE3eHMAYULL: OU3AUH
Cato08, 102UKA U3NONCEHUS Mamepuald,
MeKCm XOpouo HAnucan u
chopmuposantvie udeu SICHO U3I0HCEHbL
U CIMpPYKmMypuposanbvl

OcHognble mpebo8anus K npe3eHmayusim
BbINOIHEHbL, HO NPU IMOM OONYUJeHbL
Hedouemul. B yacmnocmu, umeromest
HEeMOYHOCIMU 8 U3NLONCEHUU MAMepuand,
omcymcemeyem 102uiecKas
NOC1e008aAMeNbHOCMb 6 CYHCOCHUSAX, He
8b10epIICan 00veM npe3eHmayuu

Hmeromes cywecmsenHvle omcmynienus
om mpebosanuil Kk npezenmayusim. B
YACMHOCMU. MeMad 0C8eujeHa ULl
YACMUYHO, 0ONYueHvl PaKkmuyecKue
OUWUOKU 8 COOEPIHCAHUU NPe3eHMAaY UL
uu npu omeeme Ha OONOJIHUMETbHbLE
B0NPOCHI.

Tema npeszenmayuu He packpvima,
0OHapyIHCUBACMCS CYUECMBEHHOE
HenoHumanue npood.iemol

OnenuBaHue BbINOJTHEHUS MNPAKTHICCKUX 3aJaHuH

4-bannvHasn wkana Tloxazamenu Kpumepuu
Omauuno 1. [lonnoma __ swvinonnenus 3adanue pewero camocmosamenvho. Ilpu
106 NPAKmMuU4ecko20 3a0anus; | 2MOM COCMAeieH NPAsUbHbLL Al20PUmM

2. Ceoespemennocmy

BblNOJIHEHUA 3adaHuﬂ;
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peuterus 3a0anusl, 8 102UYECKUX
paccysicoenusix, 8 8blbope hopmyn u
pewiernuu nem ouuboK, NOJIVYeH 6ePHbLU
omeem, 3a0aHUe PeUleno PAYUOHAIbHIM
Ccnocooom.




Xopowo
86.

Yooenemeopumenvro

56.

\Heyooenemeopu-
menvHo

06.

3. [locnedosamenvuocms _u

3adanue pewmero ¢ noOmMoubro

pPAUUOHAIbHOCN1b
BblNOJIHEHUA 3(1061Hu}1,'

4, CamocmosamenbHocms
peWEeHUA,

5.um.o.

npenooasamens. Ilpu smom cocmaenen
NPABUNLHBLI AJICOPUMM DEULCHUS. 3A0AHUS,
8 JI02UYECKOM PACCYHCOCHUU U PEULCHUU
Hem CYWeCmeeHHbIX OUUOOK, NPABUTLHO
coenarn evloop hopmyn ona pewenus;,
ecmb 00bACHEHUE PEULeHUsl, HO 3A0AHUE
DPeueHo HepayUuOHAIbHbIM CROCODOM UL
donyueno ne bonee 08yx
HeCyu|ecmeentbix oumuboK, noayyer
BEDHbBLIL OMBeI.

3adanue peweno ¢ NOOCKA3Kamu
npenoodasamens. Ilpu smom 3a0anue
NOHSMO NPABUIILHO, 8 I02UYECKOM
PACCYHCOCHUU HEM CYUECMEEHHbLX
OUUDOOK, HO OONYULEHbBL CYUECINEEHHbLE
ouubKu 6 8bibope hopmyn unu 6
MAMeMamuyeckux paciemax; 3a0anue
pPeuero He NOJIHOCIbIO Ul 8 00uem suoe.

3adanue ne pewieno.

OuneHnBaHuepenieHUs: Keic-3a1aHui

[Ixana oueHok

Ilokazamenu

Kpumepuu

OTiIM4HO

(BBICOKMH YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Xopo1o
(mocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETEHITIH)

Y 10BIETBOPUTETHEHO
(TIpuemIIeMbIi
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH )

Ionnoma pewenus xetic-
3a0aHUlL;
Cesoespemennocmsb
BbINOJIHEHUS,
IIpasunvriocms _omeemos

HA 60Npocyvl,

4. um.o.

OcHogHble mpeb08anUs K peuleHUur Kelc-
3a0anuti 8binoHensl. Ilpodemoncmpuposamvl
VMeHUe aHATU3UPOBAMb CUMYAYUIO U
HAxXo0ums OnMmMuMAaIbHoe KOIUYecmsa
pewenuil, ymeHue pabomams ¢ uHgopmayuet,
8 MOM yuce ymeHue 3ampebosams
OONOHUMENbHYI0 UHDOPMAYUIO, HEOOXOOUMYTO
OJ15 YMOYHEeHUsL CUMYAYUU, HABbIKU YemKO20 U
MOYHO20 UBNLOAHCEHUSL COOCMBEHHOU MOYKU
3peHusi 8 YCMHOU U RUCbMEHHOU ghopme,
YbeoumenbHo20 OMCMAUBarust C0eU MO4KU
3peHus;

OcHogHble mpeb08anUs K peuleHUur Kelc-
3a0aHUL 8bINOJIHEHbL, HO NPU IMOM OONYUEHbL
Hedouemvl. B yacmuocmu, HedoCmamouHo
PACKPbIMbl HABLIKU KPUMUYECKO20 OYEHUBAHUS
PA3UUHBIX MOYEK 3PEHUs, OCYUWeCmEaeHUe
CAMOAHAIU3A, CAMOKOHMPOTISL U CAMOOYEHKU,
KpeamusHoCmu, HeCmaHoapmHocmu
npeonazaemulx peueHull

Hmeromcesa cywecmeennvle omcmynienus om
peuwtenus Ketic-3a0anuil. B yacmnocmu
OMCYymcmeyom HABbIKU YMeHUs MOOeIUPOo8ambs
peulenus 8 COOmeemcmeul ¢ 3a0anHuem,
npeocmaesiams pasiuitsie N00X00bl K
paspabomke niaHo8 Oeticmaull,
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HeynoBneTBOpUTEIBHO
(HEeIOCTATOYHBIH
YPOBCHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

OPpUEHMUPOBAHRHbLX HA KOHEYHblll pesyibmam

3aoaua keiica ne packpvima, o6HapyHCUBAEHICSL
cywecmeeHnoe HenOHUManue npooemvl

OueHnBaHue BBINOJHEHUANPOCKTHON padoThI

[Ixana oueHok

Ilokazamenu Kpumepuu

OTIU4HO

(BBICOKMH YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH )

Xopomo
(mocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Y 10BIETBOPUTETHEHO
(TIpuemIIeMbIi
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETEHITIH )

HeynoBiieTBOpUTENBHO
(HETOCTATOYHBIH
YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH

KOMITCTCHITHH )

1. Hoanoma 8blnoaneHus| Boinonnenwt 6ce mpe606an1 K

NPOEKMHOU pabombi; HAnUCanuro u 3auume npoeKmHo
2. CeoespemeHnocmy pabomul: 0b03HaAUeHa npodema u

BbINONHEHUS; 000CHOBAHA €€ aKMYalIbHOCMb, COeNaH
3. IlpasunrbHocms omeemos Kpamxutl aHAIU3 Pa3TUYHbIX MOYeK

Ha 80NPOCHI; 3peHUsl HA PACCMAMPUBAeMyIo npodiemy
4. um.o. U JI0CUYHO U3BTI0JHCEHA COOCBEHHAS

no3uyust, ChopmyIupoB8aHsvl 6bl800bL,
mema packpvlma nOJHOCMbIO, 8blOEPICAH
00béM, coOI00eHbl Mpebo8aHUsL K
BHEUHeM) 0hOpMIEHUIO, OaHbl
npasuibHbie Omeemyl Ha
OONOJIHUMENbHBLE BONPOCHL.

OcnosHuvle mpebo6anus K NpOeKmHoll
pabome u ee 3augume 6bINOJIHEHbL, HO NPU
9mom donyujeHvl Heoouemol. B
YACMHOCMU, UMEIOMCSL HEMOYHOCIU 8
UBTIOJCEHUU MATNEPUANA; OMCYMCMEYem
JI02UYECKast NOCIe008amMelbHOCHb 8
CYHCOCHUSX, He BblOEPIHCAH 00beM
NPOEKMHOU pabomol, UMEIOMCSL
ynywjenus 8 opopmieHul; Ha
OONONHUMENbHBLE 8ONPOCHL NPU 3AUUMe
OaHbl HENOJIHbIE OMBENbL.

Hmeromes cywecmeennvle omcmynienus
om mpebosanuil K pabomam maxozo
¢opmama. B uacmuocmu: mema
oc8eweHa b YaCmuyHo, OONYUeHbl
Gaxmuueckue owubKU 8 COOePIHCAHUU
npoexkma unu npu omeeme Ha
OONONHUMENbHBLE BONPOCDHL.

Tema npoexmuoii pabomul He pacKkpvima,
0OHAPYHCUBACTNCA CYUIECMBEHHOE
HenoHumanue npooemvl
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OueHnBaHMe KOHTPOJIbHBIX padoT

4-6annvuas wkana

Tloxazamenu

Kpumepuu

Omauuno 6. Ilonnoma 8bINOIHEHUANCKITIOYNTENbHBIE 3HaAHUS, a0COIIOTHOE
27-306. NPAKMuUYecKo20 3a0anus; MOHHUMAaHUE CyTHU BOIIPOCOB,
0€3yKOpU3HEHHOE 3HAHNE OCHOBHBIX
7.  CsoespemennHocmb . .
MOHATHI U TIOJIOKESHUH, IOTHYECKU U
BbINOIHEHUS 3A0AHUS;
JIEKCHUYECKU TPAMOTHO HM3JI0KEHHBIE,
8. ITocredosamenviocmes  y|CONEPKATENBHBIE, APIYMEHTUPOBAHHBIE U
auuonanvocms _ebinonnenus 1 ICPIBIBAIOIING OTBCTHI
Xopowio sa0anus.: TBEpJIbIC, IOCTATOYHO TOJIHBIC 3HAHUS,
20-266. XOpollee MOHUMaHue CyTH BOIIPOCOB,
9. Camocmosmenviocmy | TPABUIBHBIC OTBETHI HA BOIIPOCHI,
pewenus; MUHUMAJIbHOE KOJIMYECTBO HETOYHOCTEH,
HeOpexHoe oopMIICHHE
10.u m.o.
Yooenemsopumenwvro oO1111e 3HaHHsI, HEI0CTaTOYHOE
13-19%. MOHWMaHHE CYTH BOIIPOCOB, HAJTMYNE
OOJIBIIIOTO YKCIIa HETOUYHOCTEH, HEOpEeKHOE
odopmiieHre
\Heyooenemeopu- IIOBEPXHOCTHBIE 3HAHUS, HAJIMYHUE TPYOBIX
menvHO OLIMOOK, OTCYTCTBHE JIOTUKH U3JI0KEHHUS
0-126. Marepuaa

HEMOHUMAaHUE CYTH, OOJIBIIIOE KOJINYECTBO
rpyOBIX OMMOOK, OTCYTCTBHE JIOTHKH
U3JI0KEHHUsl MaTepuasa

HE JIaH OTBET Ha NIOCTaBJIEHHbIE BOMPOCHI
OTCYTCTBHUE OTBETA, 1aH OTBET Ha JApyrHe
BOIIPOCHI, CIICHIBAHUE B XOJI€
BBINOJIHEHUS paboThI, HATUYKME Ha
paboueM MecTe TEXHUYECKHX CPEJICTB, B

TOM 4YHUCJIC Teﬂe(l)OHa
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OuneHuBaHMe 0OTBeTa Ha 3JK3aMeHe

ounema)

(npumepHoe 6 3a8UCUMOCMU OM CMPYKMYPbl

IIIxana oneHok

Tloxazamenu

Kpumepuu

OTnn4HO

(BBICOKMH YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHITIH)

1.  Iomnoma  u3noocenus
meopemuyecko2o
\mamepuana;

2. Ilonnoma u npasunvHocms
peuiens

BadaHus;

NPAKMu4ecKoeo
3. Ilpasunvnocmo u/unu
apeymeHmupo8aHHOCMb
UBTIOCEHUS
(nocnedosamenbHOCMb

Xopomro
(ocTaTOYHBIN
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITIH )

Y TOBJIETBOPUTEIIHHO
(mpuemieMbIit
YPOBEHB
c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMITCTCHITHH )

Jlan nonnsiii, 8 102u4ecKoll NOCIe008AMeNbHOCHU
PaseepHymulil Omeem Ha NOCMAasleHHbll ONPOC,
20e OH NPOOEMOHCMPUPOBAL 3HAHUSL NPeOMemda 8
NOHOM 0ObeMme Y4eOHOU NPOCPAMMbL,
00CMAamMo4HO 21YOOKO OCMbICIUBAET OUCYUNTUHY,
CaMOCMOoAMeNbHO, U UCHepnvlealouje omeeyaenm
HAa OONOJHUMENbHbLE BONPOCHL, NPUBOOUN
cobcmeeHHble npumepvl No NpoobaeMamuxe
HOCMABNEHHO20 80NPOCA, Peultisl NPEON0NHCEHHbIe
npakmuyeckue 3a0anus 6e3 oumuodox.

Oeticmeuti),

4. CamocmosamenbHoCmb
omeema;

5. Kyromypa peuu,

6. um.o.

Jlan pazeeprnymoiii omeem HA NOCMABLEHHbLLL
gonpoc, 20e cmyoerm 0emMoHCmpupyem 3HaHusl,
npuobpemennvie Ha CeMUHAPCKUX 3aAHAMUSAX, A
makaice NOLY4YeHHble NOCPEOCEOM U3YHUECHUS
00513ameNbHbIX Y4eOHbIX MAMEPUANLO8 NO

Kypcy, 0aem apeymMenmupo8anHble Omeentvl,
NpUBOOUN NPUMEPbL, 8 OMEeme NPUCymcmaeyen
€c80000H0€ BlIA0eHUe MOHONIO2UHECKOU Peybio,
JIOCUYHOCTb U NOCNe008AMENbHOCTb OMEend.
Oonako donyckaemcs HemMoOYHOCHb 8 OMeeme.
Pewun npeonoscennvle npakmuueckue 3a0aHus ¢
HeOONbUUMU HEMOYHOCMSIMU.

Jlan omseem, ceudemenvcmayowuli 8 OCHOBHOM O
SHAHUU NPOYECCcOo8 U3yuaemou OUCYUNIUHBL,
OMAUYAIOWULCS. HEOOCIMAMOYHOU 2IYOUHOU U
NOJHOMOU PACKPbIMUSL MeMbl, 3HAHUEM OCHOBHbIX
80npocos meopuu, ciabdo chopmupo8aHHviMu
HAaBbIKAMU AHANU3A S61eHULL, NPOYeCCos,
HeooCmamoyHbIM yMeHUuem 0asanmbs
apeymMeHmupo8anHvle Omeemsl U NPUOOUNs
npumepbl, He0OCMAMO4YHO C80O0OHBIM BllAOEHUEM
MOHOI02U4eCKOU Peublo, 102UYHOCbIO U
nocredosamenvHocmoio omeema. [lonyckaemcs
HeCKONIbKO OuWUDOK 8 COOepHcanHuu omeema u

peuleHuy NPaKmu4eckux 3a0aHull.
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HeynoBiieTBOpUTENBLHO Jlan omeem, komopwlil cooepaicum psio cepbe3HbIX

(HeIOCTaTOYHBIN HemouHocmetl, 0OHAPYHCUBAIOWJULL He3HAHUE
YPOBEHb npoyeccos uzyuaemou npeomMemHou ooaacmu,
c(hOpMUPOBAHHOCTH OMIUUAIOWUIICS He2TYOOKUM PACKpbImueM membl,
KOMITETCHITIH) He3HaHUuemM OCHOBHBIX 80NPOCO8 MEOPUL,

HeCEhOpMUPOBAHHBIMU HABBIKAMU AHAIU3A
ABNIEHULL, NPOYeccos, HeyMeHuem 0aeamby
apeyMeHmupoB8aHHvle OMeemvl, Clabbim
6l1a0eHUeM MOHOJIOSUYECKOU peUblo,
omecymemeuem 102U4HOCmU U
nociedosamenbHocmu. Bvi6o0vl nosepxHocmmbi.
Pewenue npaxmuueckux 3a0anutl He 8bINOIHEHO,
m.0 cmyOeHm He ChOCOOeH OmEemums Ha
B0ONPOCHL 0adice NPu OONOIHUMENLHBIX HABOOAUUX
80NPOCAX NPenooasamels.

Pazgen 4. Meroanyeckue MaTepuajibl, ONpeAeJsAONIHe IPOUEAYPbI
OLICHMBAHMA 3HAHWH, YMEHUH, HABBIKOB, XaPAKTEPHU3YIOLIUX 3TaNbl ()OPMUPOBAHMUS
KOMIIeTeH Ui

[Ipouenypa oueHHMBaHUS — IMOPSAOK ACHCTBUN INPU IMOATOTOBKE M ITPOBEICHHUU
aTTECTALlMOHHBIX UCIIBITAHUN U (POPMUPOBAHUU OLIEHKH.

[Ipouenypa DIpPOMEKYTOYHOM aTTECTallUd NPOXOJUT B  COOTBETCTBHHM C
[TonoxeHneM 0 MpOMEKYTOYHOM aTTECTAMK 3HAHUW CTYJeHTOB U yuammxcs Al YHX.

— ATTecTallMOHHbIE HCIBITAaHUSl MPOBOJATCS MpenofaBareiaeM (WM KOMUCCUEH
npenojaBareyned — B Cily4ae MOAYJIbHOM NHUCHUMUIUIMHBI), BEAYIIMM JIEKIMOHHbIE
3aHATHUS N0 JAHHOM NUCLMIUIMHE, WIKM NPENnogaBaTeIs MU, BEAYILIMMHU IPAKTUYECKHE
U J1abopaTopHbIe 3aHATUS (KpOME YCTHOIO 3K3ameHa). [IpucyTcTBHEe MOCTOPOHHUX
JUI] B XOJ€ MPOBEJCHUS aTTECTALlMOHHBIX MCIBITAaHUM O€3 pa3perieHust peKkTopa
WIA TpopekTopa Mo ydeOHoW padoTe He JomycKaercs (3a MHCKIIOUYEHUEM
pabOTHUKOB YHHMBEPCUTETA, BBINOJHAIOMNX KOHTpoOJUpyomue (yHKIUU B
COOTBETCTBUHM CO CBOMMHU JOJKHOCTHBIMU OOsI3aHHOCTSIMH). B cityuae oTcyTcTBUS
BEIYILErO IIpEenoIaBaTesis aTTECTALlMOHHBIE UCIIBITAaHUS IPOBOJATCS
IpernojaBareyeM, Ha3HAYEHHbIM MHCbMEHHBIM pAaclopsbkeHueM 1o  kadeape
(CTpYKTYpHOMY TTOAPA3IEICHUIO).

— HMHBamuapl W JMI@a C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3]I0POBbsl, HMEIOIIUE
HapyUIEHUs ONMOPHO-ABUTATENILHOIO arapara, JOMYCKaloTCs Ha aTTECTAlMOHHbIC
UCTIBITAHUS B COTIPOBOXKJIEHUH aCCUCTEHTOB-COMTPOBOXKAAIOLIUX.

— Bo Bpems arrecTalMOHHBIX UCHBITAaHUN O00ydYaromMecs MOTYT TOJIb30BaThCs
IIPOrpamMMoOil JUCLMIUIMHBI, & TAK)KE C Pa3pelIeHHs NPEernofaBaTeis CIPaBOYHON U
HOPMAaTHBHOM JIMTEPATYpPOU, HEIPOrPaMMHUPYEMBIMH KaJIbKYJIATOPaMHU.

— Bpems noaroroBku oTBeTa mpu craye 3ayeTa/sK3aMeHa B YCTHOM (opMe JTOIKHO
cocTaBisITh HEe MeHee 40 MUHYT (IO JKEeTaHUI0 00YyYarolEerocs OTBET MOXET ObITh
nocpouHbIM). BpeMmst oTBeTa — He Oosiee 15 MUHYT.

— Ilpu noAroToBKE K yCTHOMY 3K3aMEHY dK3aMEHYEMBbIH, KaK IPAaBUJIO, BEET 3alIUCH
B JIUCTE YCTHOI'O OTBETA, KOTOPBIM 3aTeM (MO OKOHYaHUM 3K3aMEHa) CIaeTcs
9K3aMEHaTopYy.
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— Ilpu mpoBeneHWUM YCTHOTO H3K3aMEHA SK3aMEHAIIMOHHBIA OWJIET BBIOMpAET cam
AK3aMEHYEMBIN B CITyJaiHOM TOPSIKE.

— DK3aMeHaTopy MPEeAOCTaBISIETCS MPaBO 33/1aBaTh OOYUYAOIUMCS JTOTIOJTHUTEIIbHbIC
BOTIPOCKI B paMKax IMPOrpaMMbl TUCIIUIUIMHBI TEKYIIEro CeMecTpa, a TaKke,
MMOMUMO TEOPETHYECKUX BOIPOCOB, JaBaTh 3aJadd, KOTOpPHIE H3YyYaJIUCh Ha
MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX.

— Ormenka pe3yJabTaTOB yYCTHOTO aTTECTAIIMOHHOTO HCIIBITAHUS  OOBSIBIISIETCS
oOyJarormuMmcsi B JIGHb €ro mnpoBeneHus. [lpm TpoBeneHWM MHCHMEHHBIX
aTTECTAlIMOHHBIX WCIBITAHUA WM KOMIBIOTEPHOTO TECTHUPOBAaHUS — B J€Hb HUX
MIPOBEJICHUSI MJTU HE MO3JHEE CIIEAYIONIETO pabouero JHS MOCie UX MPOBEICHUS.

— Pe3ynpTaThl  BBIMOJHEHHWS  ATTECTAIIMOHHBIX  WCIBITAHWHA, TPOBOJAMMBIX B
NUChMEHHOU dopMe, PopMe UTOTOBOM KOHTPOJIBHOU PabOTHl MM KOMIIBIOTEPHOTO
TECTUPOBAHUS, JOJKHBI OBITh OOBSBICHBI OOYYAIONTUMCS W BBICTABICHBI B
3au€THBIC KHIKKU HE TO3/IHEE CIIEAYIONIEro pabodero JHs MOCE UX MPOBEACHUS.

HUroroBeiMu QopMamMu KOHTPOJIA IO AUCHUIUIMHE sBIseTcs 3adeT (6 u 7
ceMecTphl) U dk3aMeH (8 ceMectp). 3adeT (PK3aMEH) MPOBOIUTCS B BHUJAEC MUCHMEHHOTO
OTBETAa Ha 3aJaHHbIi Bompoc. Kaxgomy cCTyaeHTy mnOpeajaraercsi 2 BoIpoca
(COOTBETCTBYIOIINE COJCPKAHUIO (POPMHUPYEMBIX KOMIICTEHIIUH), KaXKIbId M3 KOTOPBIX
OlLICHMBAaeTCsl MakcuMyM Ha 15 OamnoB. Ha OTBeT M BBINOJIHEHHE 3aJaHUN CTYAEHTY
orBoautcst 60 muHyT. Ilpu olleHKEe OTBETa Ha BONPOC OLICHMBAETCS IOJHOTA OTBETA,
TOYHOCTh (POPMYJIMPOBOK, MPABUIBHOE IUTUPOBAHUE COOTBETCTBYIOLIUX HCTOUYHUKOB,
HaJM4K€e WIUTFOCTPATUBHBIX PUMEPOB.
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